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Hasznalati Utmutatoé

a
tipusu mosogephez @r-2r)

Tisztelt vasarlo!

Koszonjiik, hogy az LG automata mosogépét

vasarolta meg.

Kérjlk, hogy olvassa el gondosan ezt a hasznalati Utmutatét,
mert tajékoztatast ny(ijt a biztonsagos lizembe helyezéshez,
hasznalathoz és karbantartashoz.

Orizze meg ezt a kinyvet, hogy a jévoben is tajékoztatast
nydjtson Onnek.

Kérjlk, hogy a jotallasi jegy pontos kitéltését kdvetelje meg
az elado6tol, azt gondosan &rizze meg, mert jogait csak
ennek birtokaban tudja érvényesiteni.

Jegyezze fel mosogépe tipusat és gyartasi szamat.

Masina za pranje vesa
Uputstvo za upotrebu (29p-55p)

Zahvaljujemo Vam se na kupovini LG potpuno automatske
masine za pranje ve$a.

Molimo Vas da pazljivo proéitate ovo Uputstvo za jer e

Vam ono omoguciti njeno pravilno instaliranje, koris¢enje

| odrzavanje.

Satuvajte Uputstvo za ubuduée | pridrzavajte se datih saveta.
Zabelezite seriski broj | broj modela masine koju imate za
eventualne potrebe servisiranja u buducnosti.



mkészﬁlék jellemzé6i

artalom

Gylirodésvédelem
A dob véltozé irany( és sebességli forgasanak kdszonhetden a
ruhak gylrodése minimalis.

Beépitett flités
A beépitett f(ités a kijel6lt programokban automatikusan a legjobb
hémérsékletre melegiti fel a vizet.

Gazdasagosabb automatika

A készulék automatikaja érzékeli a toltet mennyiségét és a
vizhéfokot, majd kivalasztja az optimalis vizmennyiséget és mosasi
id6t az energia és vizfogyasztas minimalisra csokkentése
érdekében.

Gyermekzar

A gyermekzar rendszer azért ker(lt kifejlesztésre, hogy
megakadalyozza a gyermekeket a program megvaltoztatasaban, ha
barmelyik gombot miikddés kdzben megnyomjak.

Halk sebességvezeérlé rendszer
Erzékelve a tOltetet és az egyensulyt, a forgasi zaj minimalisra
csokkentése érdekében a készllék egyenletesen elosztja a tdltetet.

Koézvetlen meghajtas
A fejlett, kommutator nélkili egyenaramu motor szij és tarcsa nélkdl,
kdzvetlenll hajtja a dobot.
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igyelmeztetés

OLVASSA EL A TELJES UTMUTATOT, MIELOTT HASZNALATBA

VENNE A KESZULEKET.

Biztonsiga érdekében kovesse tanacsainkat a tiiz, robbanas, aramiités, anyagi
A FIGYELEM veszteséFg, személyi sériilés vagy halilos baleset veszélyének minima’llisray 8
e

csokkentese érdekében,

* Ne helyezze lizembe és ne tarolja a mosogépet
szelsséges iddjarasi viszonyoknak kitett helyen.

* Ne szerelje szét a készlilék kezeldszerveit.

* Ne javitsa vagy cserélie ki a mosogép egyetlen
alkatrészét sem, hacsak ezt a hasznalati Gtmutato
vagy egy nyilvanossagra hozott, felhasznaldi javitasi
Gtmutatd kifejezetten nem javasolja, amelyet On
megert és végrehajtasahoz megvan a megfelelé

FONTOS BIZTONSAGI INFORMACIOK
FIGYELEM : Tiiz, aramiités vagy személyi sériilés veszélyének csdkkentése érdekében a mosogép
hasznalata soran kbvesse az alapvetd biztonsagi el6irasokat, tdbbek kdzott:

robbanasveszélyes anyaggal (pl. viasz, olaj, festék,
benzin, zsirtalanitd szerek, vegytisztitd anyagok,
gazolaj, stb.) tisztitottak, mostak, aztattak vagy
szennyeztek, ami meggyulladhat vagy felrobbanhat.
A telies ciklus lefutasa utan olaj maradhat a dobban,
ami szaritaskor meggyulladhat. Ezért olajos ruhat
ne toltsén a gépbe!

» Ennek elkerlilése érdekében mindig kovesse a

szaktudasa.

+ Haztartasi gépei alatti és koriili teriiletet tartsa
tisztan mindenféle gyGlékony anyagtél, mint pl.
sz0szok, papir, rongyok, vegyszerek stb.

» Amennyiben a készliléket gyermekek hasznaljak
vagy azok kozelében miikédik, mindenképpen
szilkséges egy feln6tt jelenléte. Ne engedje, hogy a
gyermekek a késziiléken, benne vagy vele
jatsszanak. Ez érvényes minden haztartasi
berendezésre.

* Ne hagyja nyitva a mosogép ajtajat, mert ez a
gyermekeket arra csabithatja, hogy
rakapaszkodjanak vagy a mosodobba bujjanak.

« Soha ne nytiljon a késziilékbe, ha az még jar.
Varjon, amig a mosodob teliesen meg nem all.

ruhadarab gyartéjanak a tisztitasra vonatkozo
eléirasait.

* Ne csapja be és ne feszegesse zart allapotaban a
mosogeép ajtajat nagy erbvel, mert ez a késziilek
karosodasat okozhatja.

» Az aramiités veszélyének minimalisra csdkkentése
érdekében karbantartas vagy tisztitas elétt huzza ki
a halozati csatlakozo kabelt a konnektorbol, vagy
kapesolja ki a mosogépet a villanyora szekrénynél a
megfeleld biztositék eltavolitasaval vagy a
kismegszakito lekapcsolasaval.

+ Soha ne kisérelie meg a késziilek mikodtetését, ha
az sérlilt, hibasan miikodik, részben szét van
szerelve vagy valamilyen alkatrésze hianyzik vagy
10rott, tobbek kozott a haldzati csatlakozd kabel és

» A mosas folyamata csékkentheti egyes szovetek dugb.
gyulladasgatl6 tulajdonsagat. + Ha a gép viz ala ker(il, hivja a szervizt! Aramiités- és
+» Soha nem mosson vagy szaritson olyan tlizveszély!
ruhadarabokat, amelyeket gyalékony vagy
ORIZZE MEG EZT AZ UTMUTATOT

FOLDELESI UTMUTATO

Ezt a késziléket foldelni kell. Hibas miikddés vagy (izemzavar esetén a foldelés csokkenti az aramiités
veszélyét, mivel az elektromos aram szamaéra biztositja a legkisebb ellendllast utvonalat. Ez a késziilék
egy foldel6 vezetbvel és foldelésre alkalmas dugdval ellatott haldzati csatiakozé kabellel rendelkezik. A
dugét egy erre alkalmas konnektorba kell bedugni, amelyet megfeleléen szereltek fel és foldeltek, a helyi
érintésvédelmi el6irasoknak megfeleléen. Ne hasznaljon adaptert, killdnben kiiktatja a foldeld csatlakozd
dugét. Ha lakasaban nincs megfeleld konnektor, vegye fel a kapcsolatot egy villanyszerel&vel.

FIGYELEM: : A készllék foldel6 vezetGjének nem megfeleld csatlakoztatdsa aramiitést eredményezhet.
Amennyiben kétségei vannak, ellen riztesse késziléke foldelését egy szakkepzett villanyszerelGvel vagy
szerviztechnikussal. Soha ne modositsa a késztilékhez mellékelt csatlakozé dugét — ha az nem illik a
konnektorba, szereltessen fel egy megfelelét egy szakképzett villanyszerelGvel.
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mﬁszaki leiras

Fiok (mosodszer-
nek és 6blitonek)

Halézati csatlakoz6 kabel
A sérlilt kabelt a gyartd-

nak vagy szervizkdz-

pontnak kell kicserélnie

a balesetveszély elkerii-

lése érdekében

Vezérl6 panel

Leeresztd tomld
Dob

Szennyviz sziiré
Ajto

Viz leeresztési pont
Also fedél

Alsé takaré lemez

Szintez6 labak
W Megnevezés : El6lt6ltés mosogép
W Tapfesziiltség 1220 — 240 V~, 50 Hz
m Befoglald méretek : 600 mm(SZ) x 550 mm(M) x 850 mm(M)
W Suly / Fiités 162 kg / 2100W
B Mosasi kapacitas : 7 kg [F14/12/10/8073QD(P)(1~9)]

8 kg [F14/12/10/8073TD(P)(1~9)]

W Centrifuga fordulatszam  : Rinse Hold/No Spin/400/800/1400
Rinse Hold/No Spin/400/800/1200
Rinse Hold/No Spin/400/800/1000
Rinse Hold/No Spin/400/600/800

W Mosasi vizfogyasztas 149 | [F14/12/10/8073QD(P)(1~9)]
56 { [F14/12/10/8073TD(P)(1~9)]

® Megengedett viznyomas :0.3-10 kgf/cm? (30-1000 kPa)

W Vasarloi tajekoztato

EN norma szerinti zajszint

. Mosas | Centrifugalas
F1473TD(P)(1~9)/ F1473QD(P)(1~9)| 57dB(A) 73dB(A)

F1273TD(P)(1~9)/ F1273QD(P)(1~9)| 57dB(A) |  71dB(A)

F1073TD(P)(1~9)/ F1073QD(P)(1~9)| 57dB(A) |  68dB(A)

" A gep megjelenese es muszaki adatal kulon megjegyzes nelkul vaitoznatnak a minoseg
javulasa miatt.

m Tartozékok
Vizbevezett tomlb (1) Csavarkulcs




mzembe helyezés

Olyan helyen kasse be és tarolja a mosogépet, ahol nincs kitéve tal alacsony homérsékletnek illetve iddjarasi
viszontasagoknak.

Az elbirt szabalyzatnak és rendeletnek megfelelden telepitse a gépet.
A mosogép also részén lévo nyilasokat ne zarja el szonyeggel, ha a késziiléket szonyegezett helyiségben helyezi iizembe.

Azokban az orszagokban, ahol csotany vagy egyéb kartékony allatnak van kitéve a késziilék, ot nagyobb figyelmet kell
forditani a gép és kornyezete tisztasigara,

A berendezés garancidja nem vonatkozik semmilyen olyan kirosodasra, amelyet csotanyok vagy mas éloskodok okoztak.
W Szallitasi rogzit6csavarok

A készilék szallitasi rogzitdcsavarjai a
szallitas kozben esetleg bekdvetkezé
bels6 karosodasokat hivatottak meggatolni.

mosogép
+ A szallitasi és biztonsagi rogzité csavarokat
tavolitsa el a mosogép hasznalata el6tt. =
Alaplap >
= Gy6z6djon meg arrol, hogy az alaplap
kozepénél levd tamasztot eltavolitotta. ﬁ'

M A szallitasi rogzitbcsavarok eltavolitasa

1. A szillitas kdzben bekovetkezd belsd karo- 3. Tavolitsa el a 4 rogzitGcsavart és a
sodéasok megakadalyozasa érdekében, a gumidugdkat azok enyhe elforditasaval.
dob 4 kuldnleges csavarral van rogzitve. A csavarokat és dugékat 8rizze meg
A mosogép milkddtetése elbit

mindenképpen tavolitsa el ezeket a
hozzajuk tartozé gumi dugokkal egydtt.

« Amennyiben nincsenek eltavolitva, az he-
ves razkodast, zajt és a készllék meghi-
basodasat okozhatja.

2. A mellékelt csavarkulccsal csavarja ki a 4
rogzitGcsavart.

esetleges késdbbi felhasznalas céljabol.

« Amilkor a késziléket szallitjak, a

rogzitécasavarokat ismét a helyiikre kell
casvarozni.

4. Zarja le a lyukakat a mellékelt
zarésapkakkal.



mzembe helyezés

B A keésziilek elhelyezésével kapcsolatos kovetelmények

Egyenes padlo:

A mosogép alatti padloszint lejtése a készilék
teljes hosszaban, illetve szélességében
maximum 1° lehet.

Hal6zati csatlakoz6 aljzat:

A moso6géptdl egy 1.5 méter sugard koron

belll legyen. A konnektort ne terhelje tdl.
Egyszerre csak egy készilléket csatlakoztasson.
Tovabbi kivanalmak:

A faltél, az ajtotdl, és a padidszinttsl megfeleld
tavolségra kell elhelyezni. (hatul: 10 cm, jobb és baloldalt: 2 cm)

Ne tegye a mosandé targyakat a mosogeép tetejére. A készilék
burkéanak, vagy a kezelészerveinek karosodasat okozhatja.

= I

00 000

B A mosogép Elhelyezése

A mosbgépet kemény, egyenletes padlora helyezze.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a legaramlast semmi sem gatolja (fliggdny, szényeg stb.)

+ Soha ne probalja a padl6 egyenetlenségeit fadarabbal, keménypapirral vagy mas hasonlé anyaggal
kiegyenliteni a mosogép alatt.

+Ha a mosogépet gaztlizhely vagy széntiizelést kalyha mellett helyezi el, egy 85x60 cm-es hészigeteld lapot
kell elhelyezni a moségép és a kalyha, vagy gaztlizhely kézé, amelynek a héforras feléli oldala aluminium
foliaval kell legyen boritva.

+ A moségépet nem szabad olyan helyiségben telepiteni, ahol a hdmérséklet fagypont ala sillyedhet.

« Kérjiik, biztositsa, hogy egy esetleges meghibasodaskor a moségép a szereld szamara kénnyen
hozzéaférhetd legyen.

« Telepitéskor a mellékelt csavarkulcs segitségével allitsa be a labakat Ggy, hogy a gép stabilan alljon.
A munkafeliilet alja és a gep teteje kozétt kb. 2cm hézag maradjon.

R



mzembe helyezés

Hm Elektromos csatlakoztatas

1. Ne hasznaljon hosszabbité kabelt vagy dupla adaptert.

2. Ha a géphez tartozo kabel sériilt, a gyartonak, a szakszerviz szakemberének vagy a szakszerviz

szakemberének kell kicserélnie, a veszélyek elkerillése érdekében.

3. Haszndlat utan mindig a&ramtalanitsa a készlléket és zarja el a vizcsapot.

4. A késziléket kizarolag foldelt aljzathoz csatlakoztassa, az érintésvédelmi eléirasoknak megfelel6en.

5. A késziiléket ugy kell elhelyezni, hogy a konnektor kdnnyen elérhetd legyen.

« A mosogeép javitasat csak az arra alkalmas szakember végezhet. Mas alkatrész meghibasodasat vagy
rosszul miikddését okozhatja egy nem szakember altal vegzett javitas. Kérem keresse fel a szerviz
szolgalatot.

« Kérjlk ne szerelje be olyan helyen a késztiléket, ahol a h6mérséklet fagyaspont alatt van. A megfagyott
csOvek szétrepedhetnek a nyomas alatt.

Az elektronikus kezel&panel megbizhatdsaga is valtozhat fagypont alatt.

+Ha a készilléket télen szallitjiak és a hémérséklet fagypont alatt van: tartsa a moségépet

szobahdmeérsékleten néhany oraig, mielétt belizemelné.

Figyelmeztetés

A késziiléket ne hasznaljak gyermekek és hozza nem érté személyek felligyelet nélkiil.
Figyelien oda, hogy a gyerekek ne jatszanak a késziilékkel!

Figyelmeztetés

Figyelmeztetés az elektromos vezetékkel kapcsolatban

A készlilékeket ajanlatos kiilon-kiilon aramkérre kapcsolni, azaz javasoljuk olyan konnektor
hasznalatat, mely kizarblag az adott kész(iléket latja el arammal, nincsenek egyéb mellékaramkarei.
A biztonsag kedvéert ellendrizze a specifikacios leirast a hasznalati Gtmutatoban.

Ne terhelje tal a fali csatlakozot. A talterhelt, laza vagy sériilt konnektor, a hosszabbité zsinér, a
kopott elektromos vezeték, a sérlilt vagy repedezett szigetelés veszélyes. A felsoroltak barmelyike
aramutést vagy tlizet okozhat. Id6szakonként vizsgalja meg a késziilék vezetekét, és ha barmilyen
sérlilést vagy kopast észlel, hlizza ki, ne hasznalja tovabb a gépet, és cseréltesse ki a vezetéket egy
hivatasos szerelével. Ovja az elekiromos vezetéket a fizikai €s mechanikai sériilésektél, mint példaul
csavarodas, 6sszecsomozodas, becsipédés, ajtokeretbe vald beszorulas, ralépés.

B A mosogépet mindig j vizbevezett tomlével kell a vizvezetékhez csatlakoztatni, a
korabban hasznalt régit nem szabad felhasznalni ajbél.
W A vizbevezetd tomld csatlakoztatasa
» A bejivd viznyomdsnak 30 kPa és 1000 kPa kizitt kell lennie.
(0.3~10kgflcn’)
» Ne csavarja és ne keresztezze a tomlét, mikiozben
csatlakoztatja a szelephez.
» Ha a viznyomids nagyobb, mint 1000kPa, nyomdascsikkentst
kell alkalmazni.
- A vizszivargas elkerilése érdekében két témitd gyCirCit
mellékeltiink a csatlakozo témlében lévd szelephez.
» Ellendrizze a mosogép csatlakozasainak vizzarasat a
csap teljes nyitasaval.
- |[dészakosan ellen6rizze a tdml6 allapotat és ha
szilkséges, cserélie azt ki.
+ Gy6z6djon meg arrol, hogy a témlé nincs megtorve és
nem présel6dott dssze.

Megjegyzé Ha minden csatlakozas készen van és a tomlébél viz szivarog, ismételje meg az el6z6
lépéseket. A vizellatashoz hasznaljon kbzonséges vizcsapot. Ha a csap négyzetes,
vagy tul nagy, akkor az adapterbe illesztés el6tt tavolitsa el rola a tavtarté gyiriit. y



mzembe helyezés

Ez a késziilek nem alkalmas tengeri hasznélatra vagy mobil jarmiiveken, mint lakokocsi, repiilégép stb.

Zarja el a vizesapot ha hosszabb id6re hagyja magara a kész(léket, kiilondsen, ha a kdzelben nincs vizlevezetd

nyilas (viznyeld akna) a padlon.

Amikor kidobja a mosogépet, vagja le rola a halozati vezetéket, &s semmisitse meg a dug6t. Tegye
hasznalhatatlanna az ajto zarjat, nehogy a kisgyermekek beleszoruljanak.
A csomagoldanyagok (félia, Styrofoam) veszélyesek lehetnek a gyermekek szaméra, ugyanis fulladast

okozhatnak!

Az sszes csomagoloanyagot tartsa tavol a gyermekekt6l!

B A vizleereszto csO csatlakoztatasa

3%

ca. 100 cm

ca. 145 cm ‘
- —

" r_\/‘ * Ha a vizleeresztd csdvet a mosogatoban
s & et helyezi el, biztositsa ezt ki egy lanccal.
= (| ca. cm . P P P Ny
4 2 * A vizleereszt§ csd megfeleld rogzitéseével
F §¢ megkimélheti a padiot a viz kifolyasakor
keletkez6 karosodastol.
@]
1 Mosokad
ca. 100cm
| " ca 145¢cm
—
- [ max 100 em
- in 60 cm
\/" 3 max 100 cm
5 ) min 60 cm
ca. 105cm 5 |8 | o
2 |3
o
=

+ A vizleeresztdcso a padlotél maximum
100 centiméter magassagban legyen.

+ A vizleeresztd csd megfeleld
rogzitésével megkimélheti a padlét a viz
kifolyasakor keletkezd karosodastol.

+ Ha a vizleeresztdcs6tul hosszu, keérjik
ne tolja be a mosogépbe. Ezzel ugyanis
teljesen szokatlan zajt okozna.

8




mzembe helyezés

B Vizszintezés

1. Ha a mosogépet megfeleléen szintezi be, azzal megakadalyozza a zaj és
arezgések fellépését. A késziiléket sima, vizszintes fellileten helyezze el,
ha egy mod van ra, a szoba egy sarkaban.

A fa vagy egyéb laza padloburkolat tulzott rezgést és
egyensuly probléméakat okozhat.
2. Ha a padld egyenetlen, haszndlja ki a labak allitasi lehetdségét.
T | (Ne tegyen, pl. fadarabot a mosogép laba ala.) Bizonyosodjon meg arrdl,
hogy a készllék mind a 4 labaval stabilan &ll a padlon, majd ellendrizze a
szintezést. (Hasznaljon vizszintmérGt.)

J 1 J‘J‘ 1 # A bedllitds utdn a ldbat kontra anydval oramutato jardsdval ellentétesen rigzitse.
S Megjegyzé Ha a késziileket dobogﬁ'n helyezi el, gy6z6djon meg arrol,
Szintbedliité  Szintbeallitd hogy alaposan odaerésitette, nehogy leessen.
lab lab

# A vizszintezés tlos ellendrzése Ha a késziilék tetejét az atlos sarkain
megnyomja, nem szabad hogy a mosogép megmozduljon. (Kérjiik,
ellendrizze mindkét dtlo mentén.) Ha a késziilék elmozdul az ellendrzés
alatt, ismételje meg a szintezést.

B Beton padlozatok
+ A felliletnek szaraznak és tisztanak kell lennie.
+ A mosogépet kemény egyenletes felliletre telepitse.

B Jarolappal boritott feliiletek (csiszos padlok)

* A késziilék Osszes laba ala csUszasgatlot kell helyezni (az anyagot vagja 70x70 mm-es darabokra
és ragassza a szaraz padlocsempeére).

¥ A csuszasgatlo egy 6ntapadé anyag, melyet altalaban létrakon és lépcsékon hasznalnak.

B Fa padlok

« A fa padlok hajlamosak a vibraciora.

- A vibracié megelézésére ajanljuk, hogy legalabb 15mm vastag gumi kupakokat
helyezzen a labak ala. A kupakokat legalabb két padlélaphoz csavarral rogzitse.

+ Ha lehetséges, helyezze a mosdgépet a helyiség valamelyik sarkaba, ahol a padlo szilardabb.

¥ Szereljen gumi kupakokat a vibracié csékkentésére.

¥ Kupakok rendelheték az LG tartalék alkatrész osztalyatol (cikkszam:4620ER4002B).

Fontos!

* A mosogeép jo elhelyezése és szintezése biztos, hossz(tavon megbizhatd mikddést
eredményez.

* A mosbgépnek teljesen vizszintesen és szilardan kell allnia.
* Terhelés alatt sem szabad ,, pattognia”.
* A telepités helyszinén a padl6 tiszta, wax vagy egyéb cslszés bevonattdl mentes legyen.
* Ne érje viz a mosogép labat, mert az csiszéssa valhat.
9



mielﬁtt elkezdené a mosast

B Az els6 mosas el6tti teendbk
Vélasszon ki egy programot (Pamut( & ), 60°C, és adjon hozza fél adag mosészer). Inditsa el a gépet
iiresen, szennyes ruha nélkill. lgy eltavolithatja a gyartasi folyamat alatt a dobra rakodott
szennyezddéseket.

B Kezelési atmutato

1.

Ruha cimke
Nézze &t a ruhan Iévl kezelési (tmutatét. Ebben tajékoztatast talal az adott ruhanem(i anyagéra, illetve
mosasara vonatkozolag.

. Valogatas

A legjobb eredmény érdekében valogassa szét a ruhakat a mosasi programok szerint. A mosasi hémérséklet,
a centrifuga sebesség, és az anyag mindsége is kiilonbdz6 mosasi programokat hataroz meg. A sétét
ruhanem(iket mindig valogassa kulén a vilagosaktdl és a fehérektél. Mossa ezeket kulon, mivel ellenkezd
esetben a fehér ruhanem(k kdnnyen elszinezédhetnek. Ha egy mod van ra, erbsen szennyezett ruhanemiiket
ne mosson egy(itt gyengén szennyezettekkel.

Szennyez6dés (Nagyon, Normal, Enyhén)  Valogassa szét a mosnivalét szennyezettség szerint.
Szin (Fehér, Vilagos, Sotét) Véalogassa killén a fehér és a szines anyagokat.
Sz0sz (Sz6sz26s0d6 v. szosz gy6jté anyag) Mossa kilon a szdsz6s6d6 anyagot a sz6sz gy(ijt6tél.

. Miel6tt berakna a ruhakat a mosogépbe

B Vegyesen tegye a nagyobb és a kisebb darabokat a mosigépbe. E16bb a nagyobb darabokat tegye be. A
nagyobb darabok ne legyenek tilsilyban a toltetben, maximum a fele legyen.
Ne mosson egyetlen darabot. Ez ugyanis kiegyenstilyozatlansighoz vezet. Rakjon
a mosdgépbe 1vagy 2 hasonld darabot.

* Ellendrizzen minden zsebet és bizonyosodjon meg arrdl, hogy azok
Uresek. A szdgek, a hajcsat, a toll, az érmék és a kulcsok
karosithatjak a moségépet és a ruhakat is.

+ Huzza fel a zipzarakat, gombolja be a gombokat annak érdekében,
hogy a ruhadarabok ne csavarodjanak dssze mas darabokkal.

* Enyhén higitott mos6szeres oldattal kezelje el6 a nagyobb
szenynyezd dések, illetve pl. a gallérokat. Ezzel eldsegiti, hogy a
szenynyez8dés biztosabban eltavolitasra ker(ljén a ruhabdl.

+ Az ajtotdmités és a ruhak megrongalédasanak elkeriilése
érdekében ellendrizze, hogy nem szorult-e ruha a dob ajtaja és a
tomités kozeé.

+ Ellendrizze az ajtotomités rovatkait, nem tapadtak-e beléjik apro
targyak.

+ Ellenérizze, hogy a dobban nem maradt-e valamilyen ruhadarab.
A véletlenill a mosogépben hagyott ruha a kévetkezd mosasban
megrongalodhat (pl. 6sszemehet vagy a szinét veszitheti).




mosészer hozzaadasa

B Mososzer és az oblitd hozzaadasa

1. Mososzer tarto rekesz

« Csak fémosast = \ L/

« Elémosas + Fémosas = \_L/ =\ 11/

Fémosas n Eémosas
mososzere  ODNOSZEr  poceczere

(\1L/) (\B/) (1)

2. Oblité hozzaadasa

*Ne lépje t0l a maximalisan jelzett
mennyiséget. Lassan zéarja be az
adagolé fidkot. Ha taltdlti a rekeszt, az
oblitd folyadék hamarabb oldodik a
mosovizben és ezzel foltot hagyhat a
ruhakon.

*Ne hagyja 2 napnal tovabb az 6blit6t a
fiokban. (Az 6blit6 megkeményedhet.)

+ Az 6blit6 automatikusan adagolodik a
vizhez az utolsd dblitési ciklusban.

«Ne nyissa ki a mososzer fidkot a

MAX vizfeltdltési ciklus alatt.

+ Oldészerek (benzin,stb.) hasznalata
nem megengedett.

[T : Ne ontse az 6blitdt
kézvetlentl a ruhakra.




mosészer hozzaadasa

3. Mososzer adagolas

+ A mososzert a mosoészer gyartd
eléirasainak megfeleléen hasznalja.

+ Tl sok moso6szer hasznélata esetén tdl
sok hab keletkezhet, ami csokkenti a
moséasi eredményt vagy erésen
megterheli a motort.

+ Kizarélag mosodobos gépekhez vald
mosoészert hasznaljon.

3% Ha til sok hab keletkezik, csokkentse a
mosészer mennyiségét.

+ A moso6szer hasznalata fiigg a
vizhémérséklettdl, a viz keménységétdl,
illetve a toltet méretétdl és
szennyezettségétol. A legjobb hatas
elérése érdekében kerdilje a talzott
habképzddést.

4. Vizlagyitd

+Ha a viz kiilondsen kemény, akkor a
sziikséges mosodszer-mennyiséget
vizlagyitd, példaul Calgon hasznéalataval
lehet csOkkenteni.

Adagolas a csomagolason feltiintetett
utasitasok szerint.

Elészdr a mosdszert téltse be, ezutan a
vizlagyitot.

+ Annyi mosodszert hasznaljon, amennyi
lagy vizhez sziikséges.

41y

# Otletek
Teljes terhelés: a gyarto ajanlasa
szerint.
Részleges terhelés: a normal terhelés
3/4 része. Minimalis terhelés: a teljes
terhelés 1/2 része.

+ A moso6szer a mosasi program elején
mosodik ki a mosészer tarté rekeszbdl.

5. Tablettak hasznalata

1) Nyissa ki az ajtot és a tablettakat
helyezze a dobba.

le p—

3) Csukja be az ajtot.




Eunkcié

B Az egyes textil tipusokhoz javasolt mosasi programok

i Megfeleld Mosés )
Program Textil tipus hémeérséklet (Opcio) Terhelés
(Opci6)
Szinét engedd ruhak (ingek, 60°C
Pamut héléiqgek, pizsamak.”. ) és [Hideg( ), 30°C, o Besorglas
(@) eny’hen szennyezett 40°C, 95°C] - Higiénikus 6blités( &2, ) szerint
_ fehérnemdi. (alsbnadrag) i - Intenziv(&%)
Sevetiv Poliamid, Acryl, Polyester. 40°C - Elgmosés( &) Kevesoth
(&) - Gylirdésvédelem( ) | Mint 4.0 kg
[Hideg( 3 ), 30°C, ¥
Pamut Gyors Envhé " " 60°C] Kevesebb
(©n) nyhén szennyezett pamut. mint 6.0 kg
wpw Koot smmeestonognt | aro
(&) gyors mosasahoz. [Hideg( # ), 40°C]
£ g Finom anyagbdl késziilt
Klglo fliggonyok, ruhak, szoknyak, ngesebb
(&) ingek, stb. mosasahoz. mint 2.0 kg
Kézi/ | Géppel moshatt “Kézi mosas” - Intenziv(&)
Gyapju holmikhoz, kizarélag tiszta, . - Gylirddésvedelem(.2)
(/@ ) | Gj gyapjubol. 400
[Hideg( % ), 30°C]

Paplan, pehellyel toltétt gyapot 1 king size
takaro agynemdi, parna, takar6 vagy (9 kq)
(L) agytakard kevés pehelytdltéssel. g
Agynemii | Jelentds vizelnyelést 30C Besorolas
(B) terjedelmes szdvetek. [Hideg( )] szerint

Baby "
program Csecsemdruhak mosasara. (400%0! 905.:0) S r‘éﬁ’\;%sgi%
(75) - Higiénikus oblités( .22, )
Bio program | Fehérje eredetii foltok 60°C - Intenziv(&%, )
(€2) | eltavolitaséra. (95°C) - Elémosas( &) B i
— - Gviird ¢ a esorolas
Specidlis | Mososzermaradvanyok Rhss R szerint
Oblites | eltavolitasahoz f6z6mosas 95C
\ (&) utan. y,

# Viz homeérséklet : A vizhdmérsékletet a mosasi programhoz valassza. A mosas soran mindig kisérje figyelemmel a

ruhanemik gyartéinak elGirasait.

* Intenziv : A nagyon piszkos szennyes mosasakor az ,Intenziv" opcié hasznalandé.

% Az ,Pamut 60°C+intenziv" opciés program bedllitas megfelel az ENB0456 és az IECB0456 szabvanyoknak.

# Elémosas : Ha a toltet er6sen szennyezett az "Elémosas” hatasos.
% Gylirodésvedelem : Ha meg szerentné akadalyozni a ruhanemdik Gy(rédését, valassza ezt a gombot centrifugazashoz.
# Higiénikus &blités : Ha hatékonyabb dblitést vagy nagyobb tisztasagot szeretne, valassza az Alapos 6blités opciot.

A Baby program gyari bealltasa a Higiénikus cblités.

WOOLMARK

Ennek a késziléknek a gyapjimoso programjat a Woolmark védjegy tulajdonosa ajanlja a moségépben
moshaté Woolmark termékek mosasara, amennyiben e termékeket a ruhazat bevarrt cimkéjén talalhato
utasitasok és az M0B01 mosogép gyartdja altal kiadott itmutatasok szerint mossak.

# Megjegyzés : Semleges mososzer hasznalata ajanlott. A gyapjumosé programban gyengéd
forgatas és alacsony sebességi centrifugalas kiméli a ruhanemit/ az anyagot.
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mmoségép hasznalata

s+ Pross & ok 3eac. for T Clban Function

1. A kezd6 program hasznalata 2. Kézi beallitas
(Pamut) * A program megkezdéséhez nyomja meg a
Bekapcsolé gombot.
+ A program megkezdéséhez nyomja meg a + Vélassza ki azt a programot, amelyiket szeretné
Bekapcsolo gombot. hasznalni a programgomb elforditasaval és az
+ Nyomja meg a Start/Stop gombot. egyes funkcidégombok megnyomasaval.
+ A paraméterek kezdeti beallitasai. A paraméterek kivilasztdsihoz nézze it a
- Mosds ( %) : Csak fémosis kdvetkezd oldalakon leirtakat
- Oblités ( £2) : 3 alkalommal + Nyomja meg a Start/Stop gombot.
- Centrifugilds ( T8 ) :

- 1400 fordulat/perc [FI4T3TDPY1-9)] [F473aDP)1~9] 3. Hangjelzés be/ki
- 1200 fordulat/perc [F12T3TD(P)1-9)] [F1273QD(P)(1~9)]

« 1000 fordulatipere [F1073TD(P)(1~9)] [F1073QD(P)(1-9)]
+ 800 fordulat/perc [F8073TD(P)(1~9)] [F8073QD(P)(1~9)]

- Viz himérséklet () :60°C
e mirakier ) - Hangjelzés be/ki funkciot az Késleltetés gomb

- Program : Pamut (¢ ) egyidejii megnyomasaval és lenyomva tartasaval
lehet kivalasztani.

+ Hangjelzés be/ki funkcid barmikor beallithatd,
aramkimaradas esetén pedig automatikusan
torlédik.Hangjelzés be/ki funkcié a mosogép
kikapcsolt allapotaban is miikdik.



mmoségép hasznalata

A

o o o

ik 30 55

= Rinse Hold

I

|

|
(1
(1) Programvalaszt6 tarcsa
(2) Gomb: Start/Stop
(3) Gomb: Centrifugalas
(4) Gomb: Viz hémérséklet

I
0 € @

(5) Gomb: Bekapcsolo

3

(6) Gomb: Higiénikus Gblités

(7) Gomb: Elémosas
(8) Gomb: Intenziv

I
@) (8 (6 @) (12
(9) Gomb: Gylirédésvédelem
(10) Gyermekzar
(11) A dob tisztitasa
(12) Gomb: Késleltetés

Bekapcsolé gomb

©

1. Bekapcsol6 gomb

- A bekapcsolé gomb megnyomasaval
kapcsolhatja ki és be a késziiléket.

= Ahhoz, hogy az Idékésleltetd funkciot kikapesoljuk,
meg kell nyomni a Bekapcsolé gombot.

2. Kezddéprogram

+ A bekapcsolé gomb megnyomasakor a
mosogép készen all a Fehér mosasi programra.
A paraméterek kezdeti bedllitasai az aldbbiak
szerint térténnek.

+ Ha tehat a mosast anélkill szeretné végrehajtani,
hogy ki kellene valasztania a programot, egyszer(
-en csak nyomja meg a Start/Stop gombot, és a
fehér mosas végrehajtasra kerdl.

B Kezdeti paraméterek:

+» [F1473TD(P)(1~9)] / [F1473QD(P)(1~9)]

- Pamut program ! Fomosis [Nermal oblités /

1400 fordulat / perc/ 60°C

* [F1273TD(P)(1~9)] / [F1273QD(P)(1~9)]

- Pamut program | Fomosds /Normal &blités /
1200 fordulat / perc/ 60°C

+ [F1073TD(P)(1~9)] / [F1073QD(P)(1~9)]

- Pamut program [ Fomosds /Normal oblités /
1000 fordulat / perc/ 60°C

* [F8073TD(P)(1~9)]/ [FB073QD(P)(1~9)]
- Pamut program | Fémosds /Normal 6blités /
800 fordulat / perc/ 60°C

Program

7T BebyCare Cotton Quick §3 1

Hib Boiling Cars Synthetic [y
§ 72 8io Care. Blankst i ;
V85 Hand Wash/ ) Bulky [
Wool
&7 Dalicats Quick 30 557
34
18 5o A

+ A mosogép fajtajatol fliggben 13 mosasi
program &ll az On rendelkezésére

+ A Start/Stop gomb megnyomasaval a Pamut
program keriil automatikusan kivalasztasra.

- A Programvalaszto tarcsa elforgatasaval a
programok az alabbi sorrendben keriilnek
kivalasztasra “ Pamut( &) - Pamut Gyors(©m ) -
Szintetikus(/¥ ) - Paplan, takard () -
Agynemii(f ) - 30 perces(.&7) -
Oblités+Centrifugalas( £3+18 ) -
Centrifugalas(78) - Kimél6( &) -
Kézi/Gyapja( ful/& ) - Bio program(£2,) -
Specialis Oblités( 4i4) - Baby program(7)”.

A mosogép tipusitdl fiiggd programok leirdsit a...

fejezetben taldlja meg.



mmoségép hasznalata

Start/Stop

4l

1. Start

- A Start/Stop gombot a moséas
megkezdesere vagy egy pillanatra térténd
megallitadsara hasznaljuk.

2. A mosas megallitasa egy
rovid idére
» Ha a mosast egy rovid idére meg kell
szakitnai, nyomja meg a Start/Stop gombot.

* A gombot megnyomasa utan 4 perccel a
késziilék automatikusan kikapcsol.

Ajtozar

Detoctihg  Wash Rinse  Spin

+ A lampa vilagit, ha a mosogép ajtaja be van
zarva.

» Az ajt6 kinyithat6é, ha megnyomja az
Start/Stop megallas gombot.

* Egy kis varakozas utan az ajtd kinyithato.

Sulyérzékelés

N

-— e ' N B

o Deecing Wash Rinse Spin

- A “Sulyérzékelés"felirat megjelenésekor a
mosogép lassan forog és meghatarozza a
dobban |évé szennyes ruha mennyiségét. Ez
néhany méasodpercig tart.

» Ez a funkcié Pamut, Pamut Gyors és
Szintetikus Miiszalas programnal hasznalhatd.

11y

Option(Opcio)
C—= C—=]
Medic Rinse Intensive
L - | -|

Pre Wash Crease Care

+ A Opcio gombot megnyomaséaval
kivalaszthatd a Opci6 funkcio

1. Higiénikus 8blités(.i,)

» Ha hatékonyabb oblitést vagy nagyobb
tisztasagot szeretne, valassza az Alapos
oOblités opciot.

2. EIémosas( r)

* Ha a mosésra varo textiliak er6sen
szennyezettek, az “Elémosas” program a
megfelel§”

3. Intenziv(:&)
+ A nagyon piszkos szennyes mosasakor az
“Intenziv" opci6 hasznalando.

» Ez az opcidé nem hasznalhato a 30 perces
gyorsmosod program esetében.

4. Gylirodésvédelem(.2)

* Ha meg szerentné akadalyozni a ruhanemik
Gy(lir6dését, valassza ezt a gombot
centrifugazashoz.

Ha vilagit a jelzéfény, a funkcié ki van
vdlasztva.



mmoségép hasznalata

A dob tisztitasa ( *)

Gyermekzar(& )
-l I - '
Medic Rinse
o —

LS

Pre Wash

I N
Intensive *
I =1 |

[ -

-Crease Care .

Ha le szeretné zarni az 6sszes gombot annak

érdekében, hogy a készliléket egy gyermek,

vagy illetéktelen személy ne miikddtethesse,

hasznalja ezt a funkciot.

+ A gyermekzarat a Higiénikus oblités(.5,) és
az Elémosas( ) gomb egyittes
lenyomasaval kapcsolhatja be.

e -
%ﬁmm Rmf % D oD oG

Pre Wash

A dobtisztité izemmodot az Intenziv(«&;,) és az
Gyiirédésvédelem(.2) gombok egyiittes
megnyomasaval aktivalhatjuk. A kijelzén ekkor
“EcL " felirat jelenik meg, a tobbi gomb pedig
ideiglenesen kikapcsol.

[ !
C CL

+ A gyermekzarat a Higiénikus 6blités(.¥, ) és
az Elémosas(Gr) gombot egyidejl
lenyomasaval lehet kikapcsolni.

Pre Wash

* Ha az alatt szeretné megvaltoztatni a mosasi
programot, mialatt a gyermekzar aktiv:

1. Nyomja le egyszerre a Higiénikus éblités
(.2, ) és az Elémosas( mr) gombot.

2. Nyomja meg a Start/Stop gombot.

3. Valtoztassa meg a kivant programot, majd
nyomja meg ismet a Start/Stop gombot.

Change the

éf_"_ Qﬂrﬂ%ﬁ; = = desired =

+ A gyermekzarat barmikor aktivalhatjuk és
kikapcsolni is ugyanilyen modon lehetl.
Kikapcsolni a készliléket, csak a gyerekzar
funkcid feloldasa utan lehet.

A dobtisztitd Gzemmod egy specialis program,
amely a készlilék belsejének tisztan tartasara szolgal.
Nagyobb vizmennyiséget és nagyobb centrifugalasi
sebességet hasznal. Kérjiik rendszeresen futtassa le
ezt a karbantarté programot.

A dobtisztité program hasznalata:

1. Tavolitson el minden ruhat, vagy egyéb textilt a
dobbél és csukja be az ajtét.

2. Nyissa ki a mososzertartalyt és az 6blit6 rekeszt
toltse fel folyékony kloros tisztitoszerrel.

Figyelem! A program soran ne hasznaljon

mososzert. A tllzott habképzédés
szivargashoz vezethet.

3. Lassan csukja be a mososzertartalyt.

4. Kapcsolja be a késziléket, majd nyomja meg
hosszan az Intenziv(&,) és Gylrédésvédelem
(.8) gombokat, amig a kijelz6n meg nem jelenik
“Ecl” felirat,

5. Nyomja meg a Start/Pause gombot az inditashoz.

6. A program végeztével nyissa ki a késziilék ajtajat
és hagyja, hogy a berendezés alaposan
kiszell6zzdn.

A Figyelem: Amennyiben kisgyermek is van

a kozelben, kérjiik ne hagyja tal
sokaig nyitva a keszlilék ajtajat.
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Centrifugalas( 18)

- i —"= i - 800 + Centrifugalas gombot

- 500 - 800 - 500 - 600 megnyomasaval a

- 400 - 400 - 400 - 400 centrifugalas

== No Spin == No Spin == No Spin == No Spin fordu\atszéméi

== Rinse Hold == Rinse Hold == Rinse Hold == Rinse Hold " . i
valaszthatja ki.

” Spin | ﬂ Spin ﬂ J Spin ﬂ " Spin [

[F1473TD(P)(1~9)] [F1273TD(P)(1-9)] [F1073TD(P)(1-9)] [F8073TD(P)(1-9)]
[F1473QD(P)(1~9)] [F1273QD(P)(1~9)] [F1073QD(P)(1~9)] [FBO73QD(P)(1~9)]

1. A Centrifugalas kivalasztasa

2 - ® - 400 - 800 - 1000

+ A programokon beliil az alabbiak szerint

lehet fordulatszamot valasztani.

F1473TD(P)(1~9)/ F1473QD(P)(1~9)

- Pamut( € ), Pamut Gyors(n),
Oblités+Centrifugalas(£2+18 ),
30 perces( 57 ), Bio program( €z, ),
Agynemii( )
% - I -400- 800 - 1400

- Kimélé( & ), Paplan, !akarb(@
Baby program( 7 ), Specialis Oblités( 48),
Szintetikus(/} ), Kézi/Gyapja( ﬂ#/‘ )
& - R -400- 800

- Centrifugalas( 18 )
® - 400 - 800 - 1400

- Kimel&( &7 ), Paplan, takaro( 3 ),
Baby program( {7 ), Specialis Oblites( #&),
Szintetikus(/Y ), Kézi/Gyapju( @;/Q )

% - B - 400 - 800
- Centrifugalas( 18 )

% - 400 - 800 - 1000

FB073TD(P)(1~9)/ F8073QD(P)(1-~9)

F1273TD(P)(1~9)/ F1273QD(P)(1~9)

- Pamut( & ), Pamut Gyors(§»),
Oblités+Centrifugalas(£3+18 ),
30 perces( %7 ), Bio program( €z, ),
Agynemii( )
% - B -400-800- 1200

-Kimelé( & ), Paplan, :akarﬁ(@ )
Baby program( 757 ), Specialis Oblites( #44),
Szintetikus(/} ), Kézi/Gyapju( @/‘ )
5 - -400- 800

- Centrifugalas( 7@ )
- 400 - 800 - 1200

F1073TD(P)(1~9)/ F1073QD(P)(1~9)

- Pamut( & ), Pamut Gyors(§3n),
Oblités+Centrifugalas( 3 +18 ),
30 perces( 57 ), Bio program( £z, ),
Agynemii( [ )

41y

- Pamut( & ), Pamut Gyors(€3»),
Oblites+Centrifugalas(£3+18 ),
30 perces( 57 ), Bio program( £, ),
Agynemii( [ )
£ - ® - 400 - 600- 800

- Kimél&( 7 ), Paplan, takaro( ) ),
Baby program( 57 ), Specialis Oblites( 444),
Szmteukus(& ), KézilGyapju( @'/. )

- & - 400 - 600
- Centnfugalas( @)

1 - 400 - 600 - 800
2. Ne centrifugazzon (&)

+ Ha ez az opcié kerult kivalasztasra, a mosogép
a viz kiszivaty-tylzasa utan megall.

3. Oblités (rités nélkul ()

+ Ha a textiliakat a gépben szeretné hagyni
az 6blités utan, &am azt nem szeretné, hogy
azok dsszegy(rédjenek, a Centrifugalas
gombot lenyomasaval bedllithatja azt, hogy
a ruha az 6blitévizben maradjon,
centrifugazas nelkil.

+ A viz leeresztéséhez vagy a centrifugalashoz
az Oblités befejeztével allitsa az
Uzemmddvalaszté gombot és a Centrifugalas
gombot a megfelelé helyzetbe.(Centrifugalas)

Ha a jelzdfény vilagitani kezd, a funkcié ki

van vilasztva.



mmoségép hasznalata

Viz hémérséklet(~4~)
- 95C + A Programkivéalaszté gomb
- 60 elforditasaval beallithatjuk
= ;;’ a kivant mosasi
- ol hémérsékletet.
- Hideg (%)
-30°C/40°C/60°C195°C
Temp.

= A Program gomb elforditasaval beallithato a
viz h6mérséklete.

A kivilasztott homérséklet melletti jelzdfény
vildgit.

Késleltetés( )
w | TUU e = 5:88

Készitse el6 a mosdst, mieldtt elkezdené a

“Késletetés”

- Nyissa ki a vizcsapot.

- Tegye be a gépbe a mosnivalét és csukja be
az ajtajat.

- Tegye e megfelelérekeszbe a mosdport és az
oblitét.

+ A késletetes beallitasa
- Nyomja meg a Bekapcsolé gombot.
- Forgassa el a Programvalaszto tarcsat a

megfeleld program kivalasztasahoz.

- Nyomja meg a Késleltetés gombot, és
allitsa be a megfelel6 id6t.

- Nyomja meg a Start/Stop gombot.
(“:” fog villogni)

+ A Késleltetés gombot megnyomasakor a
kijelz6n a ,3:00" id6 je-lenik meg. A
kélsleltetés maximalis ideje 1 9:00 dra, a
minimalis ideje pedig 3:00 ora.

+ A gombot minden egyes megnyomasaval 1
oraval n6 a késlelte-tés ideje.

+ A késleltetési funkciét a Bekapesolé gombot
megnyomasaval tordlheti.

+ A Késleltetés az a “varhato id6”, amelynek
elteltével a mosas, vagy a valasztott feladat
(6blités, centrifugazas) ké-szen lesz.

* A hdlézati viz mindségétol, és annak
homeérsékeltétol fiiggden a késleltetési ido és
az aktuadlis mosasi iddtartam eltérhet.




mmoségép hasznalata

Kijelzé

"5,",,—3'8 Doseiy| |Wash |Rinse | Spin

1. Kiilénleges funkciot
megjelenité Kijelzé
+ Ha a Gyermekzar aktiv, a kijelzén a
“ [ " jelzés lathato.

- Ha a késletetés aktiv, a kijelzén az adott
program varhaté befejezéséig hatralévé idé
jelenik meg a kijelzon.

2. A késziilék beépitett
ondiagnosztikajanak kijelzései

* Ha a készlléknek valamilyen problémaja van,
a probléma tipusa megjelenik a kijelzén.

‘PE":A készllék problémat érzékel a
viznyomassal.

“FE " 1 A taltoltott viz okoz problémat.

D‘E " : A készllék ajtaja nincs becsukva.
“ E " A vizbevezetéssel van probléma
“NE " : A viz kivezetéssel van problama
“t{E » : A mosasi toltet nincs egyenstilyban
“k E  : Probléma van a viz h mérsékletével
. .

r E : A motor tdlterhelt.

= E ” . A motor tllterhelt

“OE " A mosbgép tapfesziiltsége kimaradt
Ha a hibédra utal6 bet k jelennek meg a
kijelzon, nézze it az oda vonatkozoakat a

Hibakeresés fejezetben, és kovesse az ott
leirtakat.

AZy

3. A mosés befejezése

*Ha a mosas készen van, a “Tébbfunkcids
kijelz6n” az “ E,—,G‘ " felirat jelenik meg.

4. Hatralévé idé

+ A mosés soran a még hatralév id jelenik meg a
kijelz n.

* A gyartd altal ajanlott programok.

- Pamut 95°C (&> ): kb. 1 6ra 54 perc.

- Pamut 60°C (& ): kb. 1 6ra 52 perc.

- Pamut Gyors(§2n) : kb. 1 6ra 26 perc.

- Szintetikus(/ ) : kb. 1 6ra 15 perc.

- 30 perces(.iw’) : kb. 30 perc.

- Oblités+Centrifugalas(t3+18 ) : kb. 20 perc.
- Kézi/Gyapji( /&) : kb. 56 perc.

- Kimélé( &) : kb. 1 6ra 10 perc.

- Paplan, takar6( () : kb. 1 6ra 11 perc.

- Bio program('€2.) : kb. 2 6ra 14 perc.

- Baby program( 75 ) : kb. 1 6ra 54 perc.

- Specialis Oblités(448) : kb. 2 6ra 36 perc.
- Agynem(i( [ ) : kb. 58 perc.

+ A mosasi id6 a mosandd textilia mennyisége, a

viznyomas, a vizhémérséklet és egyéb
kértlimények flggvényében véltoz-hat.

+ Ha a kesziilék kiegyenlitetlenseget észlel, a mosasi
idé megndhet. (Maximalisan 45 perccel
hosszabbodhat a mosasi idé.)



mmoségép karbantartasa

* A mosogep belsejének tisztitasa el6tt hiizza ki a csatlakozé dugét a konnektorbol
az aramiités veszélyének csokkentése érdekében.
* Amikor kidobja a moségépet, vagja le rola a hal6zati vezetéket, és semmisitse

meg a dugét. Tegye hasznalhatatlanna az ajté zarjat, nehogy a kisgyermekek
beleszoruljanak.

B A vizbevezetd szelepben lévé sziird

- Ha a viz nem folyik be a mosGszeres rekeszbe, a kijelzén az" | £" jelzés fog
megjelenni.

- Ha a viz nagyon kemény, vagy mész darabokat tartalmaz, a vizbevezetd
szelep sziirsje eltdmddhet. Eppen ezért jo 6tlet, ha ezt a sz(ir6t rendszeresen tisztitja.

1. Zarja el a vizcsapot.

2. Vegye le a vizbevezet6 tomlét.

3. Szerszammal vagy kézzel huzza ki a

szlirét és tisztitsa meg az idegen
anyagoktol egy fogkefével.

4. Csavarja vissza a vizbevezetd tomlét és
ellenérizze a vizszivargast.
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B A vizleeresztd szivattyu sziirdje
# A vizleeresztd szivatty(i szlir6je 6sszegylijti a mos6gépben marado cérnaszélakat és
kisebb targyakat.

Ellen&rizze rendszeresen ezt a szlirt, és tisztitsa meg a mosogép problémamentes
Uzemeltetése érdekében.

A\ Figyelem: El6sz6r mindig engedie le a vizet a leereszté csovon, és
csak ezutan nyissa ki a sz(irét, hogy eltavolitsa azt ami miatt a késziilék
megalit.
Legyen ovatos a viz leeresztésekor, a viz forrd lehet.
# Engedje kih(Ini a vizet miel6tt kitisztitana a szivattyGt.

1. Nyissa ki az also fedelet (@) egy
pénzérmével. Forditsa el a cs6 kupakjat
(@), hogy kivehesse a cstvet.

2. Vegye ki a cs6 kupakjat (@), ekkor a viz
kifolyik. Ehhez hasznaljon egy edényt,
hogy a viz ne a padléra folyjon. Ha a viz
mar nem folyik tovabb, forgassa balra a
szivattyl sz(réjét (@), amig az kinyilik.

3. Tavolitson el minden idegen anyagot a
szivattyl szlir6jebdl (@).

4. Tisztitas utan forgassa a szivattyl
sz(ir6jét (@) az ora jarasaval
megegyezd iranyba és tegye vissza a
helyére a csd kupakjat (@). Csukja be
az also fedelet.
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B A mososzer adagolo rekesz
* Egy bizonyos id6 elteltével a mosoészer és az 6blitd lerakodast képez a rekeszben.
* Rendszeres idékézonként ezért folydvizben ki kell tisztitani.

+ Ha szikséges ki is vehetd a moségépbdél. Ehhez nyomja le az &bran jelzett nyelvet, és hizza ki a
rekeszt.

* A tisztitas megkdnnyitése érdekében, az 6blité rekesz felsé része is eltavolithato.

B A fioknak kialakitott bemélyedés a késziilékben
#* A mososzer a fioknak kialakitott bemélyedésben is lerakodhat, ezért néha azt is ki kell takaritani
egy régi fogkefével.

+Ha végzett a takaritassal, tegye viszsza a mosdszeres rekeszt, majd inditson el egy 6blitd
programot, téltet nelkal.

B A mosodob

*Ha lakohelyén kemény a viz, vizkd rakodik le a nem l/
lathatd helyeken, amit elég nehéz eltavolitani.

+ Egy bizonyos id6 elteltével a vizkd eltdmiti az
alkatrészeket, és ha nem ellenérizzik azokat
rendszeresen, cserére fognak szorulni.

+Habar a mosddob rozsdamentes acélbdl készil, a
dobban maradé apré fém targyak (gémkapocs,
biztositotii) rozsdasodast okozhatnak.

+ A mosadobot iddnként meg kell tisztitani.

*Ha vizk6mentesité anyagot, festd vagy fehérit6 szert hasznal, bizonyosodjon meg arrél, hogy azt
hasznalhatja mosdgepekhez is.

#* A vizk6oldo szerek olyan anyagokat tartaimazhatnak, ami megtamadhatja a mosogép belsejét.
% A rozsdafoltokat a rozsdamentes acélokra alkalmas tisztitoszerekkel tavolithatja el.
# Soha ne hasznaljon a fisztitashoz acélgyapotot.
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B A mosogép tisztitasa
1. Kiils6 részek
A mosdgép megfeleld tisztitasa megndveli annak élettartalmat.

A készllék kilsd oldalat meleg vizzel és semleges, nem surold hztartasi mosdszerrel
tisztithatja.

Azonnal térélje le a kifréccsend folyadékot. Ehhez hasznaljon egy puha rongyot.
Lehet6leg ne Usse meg a készllék fellletét éles targyakkal.

# FONTOS: A tisztitishoz ne hasznaljon denaturalt szeszt, higitét és ehhez hasonlo
szereket.

2. Bels6 részek

Tartsa mindig szarazon a mosogép ajtajakoriili tertletet, az stszajgumit és az ajté Gvegét.
Ezen terilleteknek mindig tisztaknak kell lennilik, a tékéletes vizszigetelés érdekében.

Mossa 4t a mosdgépet egy meleg vizes teljes moséprogrammal, tdltet nélkil. Ismételje addig
ezt, amig szikségesnek véli.

[T - A vizkd eltavolitasdhoz csak olyan szert hasznaljon, amely a cimkéje szerint
alkalmas moségépekhez is.

W Téliesités

Ha a mosagépet olyan terlileten tarolja, ahol fagy |éphet fel, vagy fagypont alatti hémérséklet

helyre viszi a készlléket, kdvesse az alabbi utasitisokat annak érdekében, hogy elkerilje a

mosagép serllését.

1. Zarja el a vizbevezet6 csapot.

2. Vegye ki a vizbevezet6 és a vizleereszts csdveket.

3. Csatalkoztassa a haldzati csatlakozé kabelt megfeleléen foldelt konnektorba.

4. Ontson 3,8 liter nem mérgez6, gépkocsikhoz hasznalatos fagyallé adalékot a mosogép
lres dobjaba. Csukja be a mosdgép ajtajat.

5. Allitsa be a centrifugazast és hagyja, hogy a készillék 1 percig végezze a dolgat, s minden
folyadék eltavozzon a késziilékbél. Ekkor nem tavozik el az dsszes fagyallo.

6. Huzza ki a csatlakozdt a konnektorbdl, szaritsa meg a dob belsejét, és zarja be az ajtajat.

7. Vegye ki a mosoészer tart6 rekeszt. Szaritsa meg a rekeszeket, majd tegye vissza azokat a
helylkre.

8. A mosogépet fliggdleges helyzetben tarolja.

9. A fagyallo adalékot ugy tudja eltavolitani a mosdgépbél, ha lefuttat egy teljes mosasi
programot, mosdszerrel, de t6ltet nélkil.
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# A mosdgép egy olyan automatikus biztonsagi funkcioval van felszerelve, amely még a
kezdeteknél érzékeli és felismeri a problémakat és megfelelden reagal is arra. Ha a mosogép
nem megfeleléen miikddik, vagy egyaltalan nem miikddik, ellendrizze az alabbiakat, miel6tt

szereldt hivna.

Jelenség

Lehetséges ok

Megoldas

Csorg6, zorgd hangok

+ A mos6dobban vagy a csében
idegen targy, pl. érme van.

Allitsa meg a mosast és ellenérizze a
mosddobot és a vizleeresztd szlirét.

Ha a mosas Ujra kezdése utan a zaj
még mindig hallhaté, hivja a

szakszerviziinket.

Utodés hangja hallat-
szik

* Tul nehéz toltet Utddd hangot
okozhat. Ez altalaban normalis
jelenség.

Ha a hang tovabbra is hallatszik, a
mosogép valoszinlileg nincs ki
egyenstlyozva. Allitsa meg a mosast
és rendezze el Ujra a mosogépben a
toltetet.

Rezg6 hang hallatszik

* Minden, a szallitas soran
hasznélt csavar és csomagold
anyag el van tavolitva?

+ A készlilék minden laba szilardan
a padlén all?

Ha nem keriilt eltavolitasra a késziilék
Uzembehelyezésekor, nézze at az
Utmutatét az eltavolitasukhoz.

A tdltet nem megfeleléen van a
dobban. Allitsa meg a mosast és
igazitsa el a toltetet.

Csbpbg a viz

+ A mosoOgép vagy a betdltd csap
szigetelése nem megfeleld.

+ Eftomdadétt a vizlevezetd csd.

ellendrizze és szoritsa meg a
csatalkoztatasokat.

gondoskodjon a csé atjarhatésagarol.
Vegye fel a kapcsolatot egy vizvezeték
szereldvel, ha sziikséges.

Tal sok szappan

Tul sok, vagy nem megfeleld a
mososzer?

A habkepzddés is vizcsepegést
okozhat.

Nem folyik viz a mo-
sogépbe, vagy csak
nagyon lassan

» Szlinetel a vizellatas.

+ A vizesap nincs teljesen nyitva.
* Megtdrik a vizbevezet cs6 .

* A bevezetd csé szlr6je el van
tomddve.

Ellendrizzen a lakasban mas csapot is.
Nyissa ki azt teliesen

Egyenesitse ki a csovet.

Ellenérizze a bevezet csé sziirdjét.
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Jelenség

Lehetséges ok

Megoldas

Nem folyik le a viz a
mosogépbdl, vagy
csak nagyon lassan

* A vizelvezet6 cs6 meg van
térve, vagy el van témédve.

+ A vizelvezetd cs6 sziirbje el van
tdmddve.

Tisztitsa meg, és egyenesitse ki a
vizelvezet csovet.

Tisztitsa meg a sz(rét.

A mosbgép nem kezdi
meg a mikodést

+ A haldzati csatlakozo kabel
nincs csatlakoztatva, vagy
laza a csatlakoztatas.

* Kiment a biztositék, egy kioldd
aramkor mlkodésbe |épett,
vagy aramszinet van.

+ A vizbevezetd csap nincs
megnyitva.

Bizonyosodjon meg arrél, hogy a
halozati csatlakozo kabel
megfeleléen van csatlakoztatva.

Allitsa vissza a kioldd aramkort, vagy
cserélie ki a biztositékot. Ne novelie a
biztositék kapacitasat. Ha a prob-
|éma az aramkorok tdlterhelése,
akkor egy szakemberrel korrigal-
tassa a problémat.

Nyissa meg a csapot.

A mos6gép nem cent-
rifugaz

+ Ellendrizze, hogy a készilék
ajtaj be van e rendesen csukva

Csukja be az ajtét, majd nyomja
meg a Kezdés/Pillanat allj gombot.
A gomb megnyomasa utan eltelik
egy par masodperc, mig a
mosodob elkezd forogni. A
készlilék ajtajat be kell csukni,
miel6tt a dob elkezdené a forgast.

A készllék ajajat nem
lehet kinyitni

Ha a készllék megkezdte a
miikodést, akkor biztonsagi okok-
bél az ajtajat mar nem lehet kinyitni.
Varjon 1 -2 percet az ajté kinyita-
saval, ennyi id6 alatt az
elektronikus reteszelés kiold.

A mosas késik

A mosasi idd a toltet tomegétdl, a
viz nyomasatdl, a viz hémér-
séklettdl, és egyéb kdrilményektél
fuggben valtozhat. Ha

a késziilékben kiegyen-
sulyozatlansag van, a mosasi id6
meg fog néni.
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+ A vizelvezetd cs szlirdje el van tomddve.

Jelenség Lehetséges ok Megoldas
+ Sziinetel a vizellatas. Ellenérizzen a lakasban mas csapot is.
+ A vizcsap nincs teljesen nyitva. Nyissa ki azt teljesen
m * Megtdrik a vizbevezet csd. Egyenesitse ki a csovet.
- A bevezetd csd sziirgje el van tomddve. | Ellenérizze a bevezetd cs6 szrdjét.
- | *Avizelvezetd csO meg van torve, vagy el | Tisziitsa meg, és egyenesitse ki a vizel-
l':!' ll: van tomddve. vezetd csovet.,

Tisztitsa meg a sz{ir6t.

==
Uy

« Tul kicsi toltet. Kiegyenlitetlen toltet. A
késziilék kiegyensulyozatlanséag érzékeld
és javitd rendszerrel rendelkezik. Ha a
toltet egy darabos, nehéz targy, pl.
paplan, a készillék megallitia a
cenfrifudzast vagy a teljes centrifugézasi
programot is megsza-kithatja. Ha a
kiegyenlitetlenség tdl nagy, el6fordulhat
hogy a centifugazast tobbszor is elkezdi.

+Ha a toltet még tul nedves a centrifugazas
végén, tegyen egy mar kisebb targyat a
dobba, és kezdje el ismét a
centirfugazast.

Tegyen 1 vagy 2 hasonlé targyat a
dobba a kiegyenlités elésegitése
érdekében.

Rendezze el a dobban a toltetet.

—

€ =r=f3=- 4  Be van zarva a készulék
L @ ] ajtaja?

Zarja be a készilék ajtajat.
Ha kijelzén e felirat még akkor is

A . p
S lathaté, hivja a szervizt.
= Aramtalanitsa a késziiléket, és hivja a
L L szervizt.

+Ha a viz tlltdltése kdvetkezik be a Zarja el a vizcsapot.
'_' F vizszelepek hibas mikddése miatt, ezt az | Aramtalanitsa késziiléket.

= Uzenetet fogja latni. Hivja a szervizt.

o *Ez az lizenet jelenik meg, ha a vizszint
I L érzékeld meghibasodik.
E E * Tulterhelt a motor.

+ Talterhelt a motor.




Earanciélis feltételek

Régi eszkozdk artalmatlanitasa

1. A termékhez csatolt athGzott, kerekes szeméttarolé jel jeldli, hogy a
termék a 2002/96/EC EU-direktiva hatalya ala esik.

2. Minden elektromos és elektronikai terméket a lakossagi hulladéktol
elkilénitve kell begydijteni, a kormany vagy az 6nkormanyzatok altal
kijelolt begyjté eszkdzok hasznalataval.

3. Régi eszkdzeinek megfeleld artalmatlanitasa segithet megelézni az
esetleges egészségre vagy kérnyezetre artalmas hatasokat.

I 4. Ha tobb informaciéra van sziksége régi eszkdzeinek
artalmatlanitasaval kapcsolatban, tanulmanyozza a vonatkozé
kornyezetvédelmi szabalyokat, vagy |épjen kapcsolatba az iizlettel,
ahol a terméket vasarolta.

Amire a garancia nem terjed ki:
« A termék hasznélatanak betanitasa.
* Ha a késziiléket nem az el@irt halozati fesziiltségre kapcsolta.
» Ha a meghibasodast baleset, hanyagsag, helytelen hasznalat vagy természeti csapas okozta.

+ Ha a hiba a nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl vagy a hasznalati Gtmutatoban leirtak be nem
tartasasbol ered.

+ Ha megvaltoztatta a késziilék szerkezetét.
« Ha a meghibasodast csétany, patkany, vagy mas kartevé okozta.

« A normalisnak tekinthetd zajra vagy rezgésre, mint példaul a vizszivatty(izasra és a
centrifugalasra.

« A készlilek beszerelésére, szintezésére és vizbekdtésére.
+ A hasznalati Gtmutatéban javasolt karbantartasra.

« Idegen targyaknak (példaul kavicsoknak, gomboknak, pantoknak) a mosogépbél és
alkatrészeibdl (példaul a pumpéabdl vagy a filerbél) valo eltavolitasara.

- Biztositékcserére, illetve a haz elektromos- és vizvezeték rendszerének javitasara.
« A nem szakszerel6 altal okozott karok helyrehozatalara.
« A készllék hibaja miatt a magantulajdonban keletkezett karra.

* Ha a késziileket lizleti és nem haztartasi célra hasznaljak (példaul nyilvanos fiirdék,
vendégfogadok, oktatasi kbzpontok, didkszallok). Ha a késziilék a szerviz kdrzeten kivil lett
belizemelve, akkor a hibas termék megjavitasa vagy a hibas alkatrész cseréje miatt felmerdlt
utazasi/szallitasi koltség a készllék tulajdonosat terheli.
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Eosebne odlike modela

B Zastita od guzvanja
Zbog naizmeniénog obrtanja bubnja, guzvanje veda se minimizira.

Ugradeni greja¢
Ugradeni greja¢ automatski zagreva vodu na najbolju temperaturu za
odabrani ciklus pranja.

B Ekonomiénija, zahvaljujuéi “Inteligentnom” sistemu pranja
Poseban sistem u masini "prepoznaje” koli¢inu tereta i trazenu
temperaturu pranja i na osnovu toga odreduje potrebnu koli¢inu vode i
vremena ¢ime se potrosnja vode i energije maksimalno racionalizuju.

B Funkcija “Child Lock”
Ovo je funkcija osmisliena za zastitu dok je masina uklju¢ena. Kada
masinu programirate i uklju¢ite funkciju "Child Lock" deca ne¢e moti
da pritiskanjem dugmadi promene program.

m  Sistem za smanjenje buke
Ovaj model LG masine za pranje ve$a ima | poseban senzor kontrole

tezine odece koji sluzi za to da se ravnomernim rasporedivanjem rublja
u bubnju nivo buke tokom ciklusa pranja svede na najmanju moguéu

B Sistem direktnog pokretanja
Ovi modeli LG masine za pranje ve$a imaju poseban "Brushless DC"
motor koji pokrece bubanj bez pomoéi kai$a i zup&anika.
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pozorenja
PAZLJIVO PROCITAJTE SVA UPUTSTVA PRE NEGO STO UKLJUCITE MASINU!

A\ UPOZORENJA

Vase sigurnosti radi, molimo Vas da vrlo ga:iliivo procitate i sledite sve instrukcije
proizvodaca date u ovom Uputstvu, kako biste opasnosti od izbijanja pozara,
eksplozijeili strujnog udara sveli na minimum a tako izbegli i eventualo oStecenje
imovine, nastanak povreda ili gubitak Zivota.

MERE BEZBEDNOSTI

UPOZORENJA : Kako bi ste izbegli svaki rizik od pozara, strujnog udara ili nastanka povreda pri korig¢enju

masine za pranje ves$a, pazljivo sledite sva dalja uputstva:

+ Pre postavljanja proverite ima li spoljagnjih
ostecenja. Ako ih ima, ne postavljajte masinu.

+ Nikada ne instalirajte masinu na mestu gde moze
biti izlozena uticaju vremenskih prilika.

+ Pazljivo rukujte masinom.

+ Nemojte nikada sami pokuSavati da popravljate ili
menjate delove masine ukoliko takva moguénost
nije data u Uputstvu a Vi niste kvalifikovani za takav
rad.

+ Pobrinite se da u prostoru ispod i oko masine ne
budu zapaljivi materijali kao papir, prostirke,
hemikalije i sli¢no.

+ Budite narocito oprezni ukoliko ukljuujete masinu
dok su deca u blizini.

+ Nikada nemoijte dozvoliti da se deca igraju sa
masinom za pranje vesa ili nekim drugim uredajem
za domacinsvo.

+ Masinu za ves$ drzite dalje od vatre.

+ Nikada ne ostavljajte vrata bubnja otvorena.

+ Otvorena vrata daju moguénost deci da se igraju sa
njima.

* Ne dirajte masinu sve dok se program pranja
sasvim zavréi i dok se bubanj ne zaustavi.

+ Nikada u masini nemojte prati i susiti odecu koja je
bila prana, natopliena ili umazana lako zapaljivim
hemiskim sredstvima ili supstancama kakvi su ulja,

vosak, boja, benzin, rastvori za hemisko &iscenje,
kerozin, itd. To moZe dovesti do eksplozije. Moze
da ostane ulje u kadi masine posle pranja i da
prouzrokuje pozar za vreme ciklusa suSenja. Dakle,
ne stavljajte ve$ na kome ima ulja.

+ Uvek paZljivo sledite uputstva proizvodaca data na
etiketama odevnih predmeta.

+ Nikada nemojte na silu otvarati ili zatvarati vrata
bubnja. Tako éete samo ostetiti masinu.

+ Kada masina radi na viSoj temperaturi, prednja
vrata mogu da budu vrlo vru¢a. Ne dodirujte ih.

+ Kako bi ste rizik od strujnog udara sveli na
minimum, uvek kada radite na ¢iscenju ili
odrzavanju masine, iskljucite dovod struje.

+ Kada izvlaéite kabl za napajanije, ne vucite kabl. U
suprotnom, kabl za napajanje moze da se osteti.

+ Nemoijte uklju¢ivati masinu ukoliko primetite neko
ostecenje, ako masina nepravilno funkcionise,
nedostaje joj ili je polomljen neki deo, ukljuéujuci
strujni kabl, utikad i utiénicu.

+ Pre nego $to izbacite staru masinu, iskljucite je iz
strujne mreZze. Onesposobite utikaé. Odsecite kabl
iza uredaja da biste spreili zloupotrebu.

+ Kada se slu¢ajno poplavi masina za pranje, molimo
vas da pozovete servis centar.

Postoiji rizik od strujnog udara ili pozara.

# Ne gurajte vrata masine za ve$ nadole kada su otvorena. Masina bi mogla da se preturi.

SACUVAJTE OVO UPUTSTVO!

UPOZORENJA O UZEMLJENJU

Masina za pranje ve$a mora biti uzemljena. U slu¢aju da se pojave neki poremecaji u radu ili dode
do nestanka struje, uzemljenje ¢e smaniiti rizik od strujnog udara. Masina je opremljena strujnim
kablom koji ima konduktor uzemljenja i odgovarajuéi utikag. Masina za pranje vesa zato mora biti
uklju¢ena isklju¢ivo u odgovarajucu utiénicu koja je pravilno posatavijena i takode uzemijena, u

skladu sa odgovarajuéim propisima.

« Nikada nemoite koristiti adaptere ili viSepolne uti¢nice za prikljugivanje ove masine.
« Ukoliko nemate odgovarajucu utiénicu posavetujte se sa elektricarom.

UPOZORENUJA:Nepravilno priklju&ivanje maine bez uzemljenja povecava rizik od strujnog
udara. Proverite sa Vadim elektriCarom ili serviserom sve u vezi sa uzemljenjem ukoliko sami niste
sigurni. Nemojte pokusavati ni da na bilo koji nacin prepravite utikac koji je na kablu za struju -
ukoliko nemate odgovarajuéu utiCnicu za njega, obavezno se obratite elektricaru.
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Epecifikacije

Strujni kabl

ukoliko dode do ostecenja kabla
on mora biti neizostavno
zamenjen istim, rezervnim, kako

Pregrada za
deterdzent

(za deterdzente |
omek3sivace)

Odvodno
crevo

Vrata bubnja

Kontrolna tabla

Bubanij

/
: )

Donja maska

Nozice masine
B Naziv

= Napon

® Dimenzije

W Tezina

m Snaga grejaca
B Kapacitet

m Brzina centrifuge

B Potrodnja vode

B Pritisak vode
B Nivo buke

Poklopac filtera

: Masina za pranje ve$a sa punjenjem na prednjoj strani
: 220 — 240V~, 50Hz

: 800mm(Sir) x 550mm(Dub) x 850mm(Vis)

1 62kg

1 2100W

:7 kg [F14/12/10/8073QD(P)(1~9)]

8 kg [F14/12/10/8073TD(P)(1-~9)]

: Zadr8ka ispiranja/Bez centrifuge/400/800/1400

Zadrska ispiranja/Bez centrifuge /400/800/1200
Zadrska ispiranja/Bez centrifuge/400/800/1000
Zadrgka ispiranja/Bez centrifuge/400/600/800

49 litara [F14/12/10/8073QD(P)(1~9)]

56 litara [F14/12/10/8073TD(P)(1~9)]

: 0.3-10 kgffem® (30-1000 kPa)

Model Pranje | Centrifuga
F1473TD(P)(1~9)/ F1473QD(P)(1~9) | 57dB(A) | 73dB(A)
F1273TD(P)(1~9)/ F1273QD(P)(1~9) | 57dB(A) | 71dB(A)
F1073TD(P)(1~9)/ F1073QD(P)(1~9) | 57dB(A) | 68dB(A)

x Napomena : Proizvoda¢ zadrzava prava na izmene specifikacija masine bez posebnog
upozorenja u cilju pobolj$anja kvaliteta aparata.

= DODACI:

>

Odvodno crevo - 1EA

Francuski klju¢.

bi se izbegla svaka opasnost od
povreda lica ili novih ostec¢enja)

?@K Filter na odvodnoj pumpi

) Cep na crevu za odvod vode



nnstaliranje

Postavite, odnosno ¢uvajte na mestu gde ne bi bila izloZena temperaturama ispod nule ili

promenljivim vremenskim uslovima.

Uzemljite pravilno masinu za pranje rublja, a u skladu sa svim vaZzeéim zakonima i propisima.

Ne smete tepihom zaklanjati otvor u osnovu u slucaju da ste postavili masinu za pranje rublja na

podu pokrivenom tepihom.

U zemljama Fde postoje podrudja koja vrve od bubasvaba ili druge gamadi, posebnu paznju
osvetite stalnom ocuvanju Cistote maSine i prostorije u kom je ona postavljena. Bilo kakav kvar

1zazvan bubasvabama ili ostalom gamadi ne pokriva se garancijom uredaja.

+ Sav pribor za pakovanje i zavrtnji za
transport se moraju ukloniti pre
koris¢enja masine za pranje.

Ambalaza masine
za pranje

=Kada otpakujete bazu, obavezno

sklonite dodatni materijal iz sredine baza -
koji je koriS¢en da bi se masina
upakovala. y

B Uklanjanje transportnih blokada

Da bi se masina za pranje ve$a zastitila u toku transporta na zadnjoj strani postavljene
su posebne 4 reze. Pre nego $to ukljuéite masinu obavezno ih uklonite.
Ukoliko to ne ucinite, doéi ¢e do pojacanih vibracija, povecanja buke a verovatno | do kvara masine.

1. Kako bi se izbeglo eventualno oStecenje 3. |zvadite 4 reze i njihove gumene navoje
masine prilikom transporta ona je blokirana laganim uvrtanjem navoja; zavrtnje | reze
uz pomoct 4 reze. Pre nego $to masinu saCuvajte zajedno sa kljucem koji ste dobili
prikljuéite i pustite u rad obavezno skinite u slucaju potrebe za ponovnim
ove reze i gumene Stitnike. transportom u buduénosti.

+ Ukoliko ih ne uklonite do¢i ¢e do povecanja » Svaki put kada masini menjate mesto
vibracija, buke a verovatno i do oSte¢enja transportne reze moraju biti postavljene pa
masine. ponovo uklonjene.

2. Reze Cete ukloniti uz pomo¢ posebnog 4. Rupe u kojima su bili zavrtnji zatvorite

kljuca koji dobijate uz masinu. kapicama koje ste dobili uz masinu.

32,
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W Postavljanje

Pod:
Dozvoljeno je ugibanje poda ispod masine od 1°

Priklju¢ak za struju:

Ne sme biti udaljen od masine vise od 1.5m, bilo sa
desne bilo sa leve strane. Nemojte nikada
prikljuéivati u jednu utiénicu vi$e od jednog uredaja

Razmak:

Od zida sa zadnje strane masina mora biti udaljena
najmanje 10 cm a na bo¢nim stranama po 2cm;
ostala pode$avanja izvrsite u zavisnosti od mesta na
kome ¢e masina biti.

Mesto na kome postavljate masinu mora da
odgovara slede¢im uslovima:

B Pozicioniranje

Postavite maginu na ravnom i ¢vrstom podu. Proverite da cirkulaciju vazduha oko masine ne ometaju

mozda tepih, pokriva¢ itd.

* Nikada nemojte da poku$avate da neutrali$ete neravnost podloge postavljanjem komada drveta,
kartona ili sliénih materijala ispod masine.

* Ako je nemoguce da izbegnete postavljanje masine blizu Sporeta na plin ili $poreta na ugalj, onda
izmedu njih postavite izolaciju (85x60cm) presvuéenu aluminijumskom folijom sa strane Sporeta.

+ Masina ne sme da se postavlja u prostorijama gde temperatura moze da padne ispod 0°C.

* Obezbedite da se masina postavi tako da joj je pristupacan prilaz ako treba da je pogleda neki majstor
u slu¢aju kvara.

+ Kada je masina postavljena podesite sve Cetiri nozice pomocu prenosnog mati¢nog kljuca
obezbedujuti na taj nagin da uredaj bude stabilan, a i da ostane prostor od priblizno 20mm izmedu
vrha masine i donje strane radne povrine ako se ona nalazi iznad masine.
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B Prikljuéivanje na elektriénu mrezu

1. Nikada nemoijte koristiti produzne kablove, visepolne utiénice niti adaptere kada priklju¢ujete masinu.
2. Ukoliko dode do ostecenja strujnog kabla morate ga neizostavno odmah zameniti originalnim, rezervnim, kako
biste izbegli opasnost od povrede lica ili prouzrokovanie jo$ vetih ostecenja.
3. Nikada ne zaboravite da odmah po zavréetku ciklusa pranja iskljuéite dovod vode na slavini | masinu na
prekidacu za uklju¢ivanje/iskljucivanje "POWER" (ON/OFF).
4, Utiénica u koju ukljuéujete masinu mora imati uzemljenje u skladu sa postoje¢im propisima.
5. Masina mora biti postavijena tako da uticnica ostane na dohvat ruke.
* Popravke masine za pranje rublja mora da izvodi samo osposoblieno osoblje. Popravke koje su izvrsila neiskusna
lica mogu izazvati povredu ili ozbiljan kvar. Obratite se na svoj lokalni servisni centar.
+ Nemojte postavljati svoju masinu za pranje rublja u prostorijama gde temperature mogu da padnu ispod nule.
Zbog smrznute vode creva mogu da puknu pod pritiskom.
Pouzdanost sistema elektronskog upravljanja moze da se pogorsa na temperaturi isped nule.
+ Ako je masina isporucena u zimskim mesecima i temperatura je ispod nule: ostavite masinu za pranje rublja na
sobnoj temperaturi tokom nekoliko ¢asova pre nego je pustite u rad.

UPOZORENJE

Pribor nije namenjen da koriste mala deca, kao i lica sa invaliditetom bez nadzora odraslih.
Ne treba dozvoliti deci da se igraju sa priborom.

UPOZORENJE

UPOZORENJE koje se odnosi na elektriéni kabl

Za vecinu uredaja se preporucuje da se povezu prema elektricnom kolu koje im je namenjeno; to
jest, jedna uti¢nica treba da napaja samo taj uredaj i da nema dodatnih priklju¢aka ili kola koja se
granaju. Da biste bili sigurni u vezi ovoga, proverite na strani sa specifikacijama u ovom uputstvu za
rukovanje. Ne preopterecujte zidne utiénice. Preopterecene, rasklimane ili ostec¢ene utiénice,
produzni nastavci, iskrzani elektri¢ni kablovi, ostecene ili naprsle izolacije i slicna ostecenja su
opasni. Bilo koje od ovih stanja moze dovesti do elekiricnog udara ili pozara. Zato povremeno
proverite kabl vaseg uredaja, i ako njegov izgled ukazuje na ostecenie ili popustanje u smislu
kvaliteta, iskljucite ga, i nemojte koristiti uredaj, a kabli neka vam zameni ovla&ceni serviser.
Zastitite elektricni kabl od fizickog ili mehanickog loseg postupanija sa njim, kao sto su: uvrtanje,
uvijanje, prikljestenje, zatvaranje vrata preko njega ili gazenja po njemu. Obratite posebnu paznju na
prikljucke, uticnice na zidu i mesto gde kabl izlazi iz uredaja.

B Postavljanje creva za dovod vode

P Pritisak vode u sistemu mora biti izmedu 30 kPa i 1000 kPa (0.3-
10kgffenr’)
P Nemojte vuci ili uvrtati crevo kada ga spajate sa ventilom.
B Lkoliko je pritisak vode veci od 1000 kPa morate ugraditi uredaj za
dekompresiju
* Na crevu za dovod vode postoje dva gumena navoja koja
spretavaju curenje vode.
* Proverite kako ste sve povezali tako Sto Cete slavinu za dovod vode
u masinu otvoriti sasvim.
» Povremeno proveravajte u kakvom je stanju crevo za dovod vode i
obavezno ga zamenite novim ako je potrebno.
» Crevo celom duzinom stalno mora biti neuvijeno i sasvim slobodno.

konektor

Gumeni
navoj

Po zavréetku povezivanja, ako voda curi iz creva ponovite iste korake. Upotrebite najobiéniju vrstu
slavine za napajanje vodom. U slu¢aju da je je slavina Cetvrtasta ili prevelika, skinite razdelni prsten
" 3y pre nego $to ubacite slavinu u adapter.
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Ova oprema nije namenjena za koris¢enje u brodovima niti za postavljanje u pokretnim objektima kao $to su
stambene prikolice, avioni itd.

Zatvorite ventil ako masinu ostavljate duze vremena (npr. za vreme raspusta) bez nadzora, narotito ako u
neposrednoj blizini na podu nema odvoda za vodu.

Kada izbacujete uredaj, odreZite napojni kabl i unidtite utikac. Otklonite bravu sa vrata da ne bi se mala deca
zakljuéala unutra.

Materijal pakovanja (npr. plasti¢na folija, polistirol) moZe biti opasan po decu. Postoji opasnost od zagusenjal
Cuvajte sva pakovanja daleko od dohvata dece.

Q5

ca. 100 cm

ca. 145 em ‘
|

« Ukoliko crevo za odvod vode fiksirate preko
ivice kade ili lavaboa ugvrstite ga &to bolje
mozete.

« Utvrstite ga dobro kao Sto je prikazano,
kako se tokom rada mas&ine ne bi otkacilo i
prouzrokovalo curenje vode iz masine.

ca. 100 cm

max 100 cm
min 60 cm

S

max. 100 cm

+ Crevo za odvod vode iz masine, ukoliko nemate
posebno predvideno mesto za masinu, postavite
preko ivice sudopere uz pomo¢ plasti¢nog drzaga koji
ste dobili uz masinu kao dodatni element.

« Uevrstite ga dobro kao $to je prikazano, kako se
tokom rada masine ne bi otkacilo i prouzrokovalo
curenje vode iz masine.

« Proverite da li je crevo celom duzinom razmotano |
slobodno.Crevo za odvod vode iz masine ne bi
trebalo podizati na visinu ve¢u od 100cm.
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® Nivelisanje

1. Pravilnim nivelisanjem masine sprecicete nastanak buke i vibracija.
Instalirajte masinu na mesto koje ima ravnu i évrstu podlogu, najbolje u
ugao prostorije.

Drueni ili lebdeci podovi mogu doprineti prekomernim
vibracijama i greSkama zbog lose ravnoteze.

1

Ukoliko je potrebno izvrSite nivelisanje masine uz pomo¢ nozica, kao $to
se vidi na ilustracijama (nemojte umesto toga podmetati nesto drugo, kao
Sto su parcici drveta, ispod nozica). Uverite se da masina na sve Cetiri
nozice stoji stabilno pre nego $to je ukljucite (iskoristite libelu za proveru).

# Kada je masina nivelisana, pritegnite navrtke za osiguranje prema bazi

Il | v O WA
Ut JIJ 1 masine. Sve navrtke se moraju pricorstiti,
) ISy U slucaju kada se masina instalira na uzvisenoj platformi, ona
Nozice koje mogu  Nozice koje mogu mora da se dobro ucvrsti da bi se eliminisao rizik od toga da
da se podefavaju  da se podesavaju padne,

¢ Dijagonalna provera
Kada pritiskate suprotne krajeve gornje strane masine ona ne bi smela da
se pomera ako je dobro postavljena i nivelisana (Preporucujemo Vam da
proverite obe dijagonale). Ukoliko se masina pomera morate ponovo
nivelisati masinu.

B Betonska podloga
+ Povrsina na kojoj se postavlja masSina mora da bude o€is¢ena, suva i nivelisana.
+ Postavite masinu na ravnu i ¢vrstu podlogu.

W Plocice (Klizave plocice)

+ Postavite svaku nozicu na Tread Mate i nivelidite masinu. (Odsecite Tread Mate u parcice 70x70 mm i
zalepite ih na suve plocice tamo gde treba da bude postavljena masina.)

# Tread Mate je samolepljivi materijal koji se koristi na merdevinama i ploc¢icama da bi sprecio klizanje.

® Drveni podovi (Lebdeéi podovi)

* Drveni podovi su narogito osetljivi na vibracije.

* Da biste sprecili vibracije preporuéujemo vam da postavite gumene podmetace
ispod svake nozice, i to debljine bar 15mm, osigurane sa bar 2 letve koje se Srafe. @

* Ako je to mogute, postavite madinu u nekom ¢odku prostorije, gde je pod stabilniji.

¥ Stavite gumene podmetace da biste smanjili vibraciju.

¥ Gumene podmetace moZete dobiti od odeljenja za rezervne delove kompanije LG (p/no.4620ER4002B).

Gumeni podmetaéi

Vazno!

+ Pravilno postavljanje i nivelisanje masine obezbeduje dug, pravilan i pouzdan rad.

+Masina za pranje mora da bude u apsolutno horizontalnom polozaju i mora évrsto da stoji na svom mestu.
+Ne sme da se "klacka” na krajevima kada je napunjena.

+ Povréina na kojoj se nalazi madina mora da bude €ista, bez ikakvih naslaga voska ili drugih sredstava za
podmazivanie.

+ Nemojte da dozvolite da nozice masine budu mokre. Ako se nakvase, moze doci do klizanja.

*Sy



mpozorenja pre pranja

M Pre prvog pranja

|zaberite ciklus pranja (Pamuk 60°C, i dodajte pola merice deterdZenta) i dozvolite masini da radi
jednom bez odece. To ¢e izbaciti ostatke sa bubnja koji su mozda ostali u toku proizvodnje.

W Povedite raéuna o slede¢em:

1. Etikete
Obavezno pre pranja pogledajte §ta piSe na etiketama, na odec¢i. Tu su obavezno informacije o
tipu materijala i naéinu odrzavanja.

2. Razvrstavanje vesa
Da biste dobili najbolje rezultate, pre pranja razvrstajte odecu po tipu koji moze da se pere
zajedno. Razli¢iti materijali zahtevaju razlicite temperature pranja i brzinu centrifuge. Uvek
odvojite belo rublje od obojenog jer moze doéi do otpustanja boje sa obojenih delova odece na
bele. Razdvojite i manje zaprljane stvari od vise zaprijanih.

» Zaprljanost (jako, normalno, malg) -+ Razvrstajte ode¢u po stepenu neéistoce.

» Boja (Belo, svetlo, tamno) - -eeneeee Qv ojite beli ves od obojenog.

» Materijal (Cupavo, glatko) wewseeemsreeasenes Uvek perite odvojeno materijale koji otpustaju
vlakna i one koje su glatke teksture.

3. Proverite
Uvek kombinujte vece i manje komade odece. Velike stvari stavljajte prvo u bubanj. Velike stvari
ne bi trebalo da uzimaju vide od pola ukupne tezine ve&a. Nikada ne perite samo jednu stvar.
To moze uzrokovati debalans bubnja. Dodajte jo$ jednu ili dve sliéne stvari.

i . « Proverite da u dZzepovima nema zaostalih nov¢ica,
\ FICEY zihernadli, spajalica ili slicnog, jer svi tvrdi | ostri
i &£ predmeti mogu izazvati oStecenje masine.
N o=
e AR | Zatvorite patent-zatvarace, zakop&ajte dugmad ili nitne,
/Cg\ p}\w ; | U J“J priveZite kaideve lili pojaseve.
A 7 - I 2 |

!--L_J_)b LR

+ Pre pranja u masini, uklonite prljavétinu ili mrlje, ukoliko
inima, ili rastvorom deterdzenta i ¢etkicom istrljajte
kragne i manzetne, kako bi se §to bolje oprali.

« Da biste sprecili ostecivanje zaptivaca vrata i odece,
uverite se da se nijedan komad odece nije zaglavio
izmedu vrata bubnja i zaptivaca.

+ Proverite da li se u naborima zaptivaéa vrata nalaze
mali predmeti koji su se tu mozda zaglavili.

* Proverite da li je u bubnju ostao neki komad vesa
nepaznjom zaglavljen u masini, jer tokom sledeceg
programa pranja moze da se osteti
(npr. smaniji ili izgubi boju).
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W Sipanje deterdzenta i omeks$ivaca

1. Pregrada za deterdzent

+ Glavno pranje =2 \LLJ

{" » Predpranje + Glavno pranje=> \ ! / e \ 11/

[ |
= |
— |
|

? B

9|

Deterdzentza .. . Deterdzentza
glavno pranje Ymeksiva predpranje

(\LL/) (\B/) (\L/)

2. Sipanje omeksivaca

* Nikada nemojte sipati deterdzente
( \ / ) preko obelezene linije. Polako zatvorite
pregradu Veéa koli¢ina

omeksivata moze samo prouzrokovati
nastanak mrlja na odeci.

» Nemojte ostavljati omeks&ivat u
pregradi za deterdzente duze od dva
dana (omeksivac e se stvrdnuti).

» Omeksivac¢ ¢e automatski biti dodat
poslednjoj vodi za ispiranje.

* Nemojte otvarati pregradu za
deterdzente nakon uklju€ivanja masine.

+ Nemojte u ovu pregradu sipati nista
osim deterdzenata.

Nemojte nikad omeksivac
sipati direktno na odecu



meterdient

3. Doziranje deterdzenata

+ Deterzente koristite iskljucivo u skladu sa
uputsvima proizvodada.

+ Ako upotrebite previde deterdzenta, moze
da se stvori mnogo sapunice i to ¢e
smanijiti efikasnost pranja ili ¢e
preopteretiti motor.

+ Deterzente u prahu koristite samo kod
masina za pranje ve$a sa vratima bubnja
na prednjoj strani.

* Ako se stvori previSe sapunice, molimo

smanjite kolicinu deterdZenta.

+ Doziranje deterdzenata moze varirati u
zavisnosti od temperature i tvrdoce vode,
koli¢ine i stepena zaprljanosti vesa. Da bi
ste dobili $to bolje rezultate pranja,
izbegavajte pretrpavanje masine.

4. Omeksivac vode

» Moze da se koristi omeksivac vode, kao
§to je Sredstvo protiv kamenca (Calgon),
da bi se smanijila potro&nja deterdzenta u
oblastima sa ekstremno tvrdom vodom.
Dodajte onoliko koliko je nevedeno na
ambalazi. Prvo sipajte deterdZent, a zatim
omek3ivat vode.

« Deterdzent koristite onoliko koliko bi
trebalo u slu€aju da se koristi meka voda.

3 Vazno:

- Maksimalni kapacitet: - teZzinu ve$a u
bubniju odredujte u skladu sa
preporukom proizvodaca.

Pola kapaciteta: 3/4 ukupnog kapaciteta
masine.

Minimalni kapacitet: 1/2 ukupnog
kapaciteta masine.

- Deterdzent e biti dodat vodi za pranje na
pocetku ciklusa pranja.

5. Upotreba tableta

1) Otvorite vrata i ubacite tablete u
bubanj.

3) Zatvorite vrata.



abela programa pranja

B U odnosu na vrste vesa preporucujemo sledece cikluse pranja;

. : ™
- Temperatura Pranje
Program Materijal (opcija) (opcija) Tezina u kg
Pamuk | Odeéatraine boje (koduie, 60°C
Q) spavatice, pidzame...) i malo [Hladno( < ), P;;I:ia
zaprijani beli pamuk (donje rublie...) | 30°C, 40°C, 95°C] | - Dodatno ispiranje (&, )

—— - Intenzivno pranje (&) _
Sintetika | pojiamid, akrl, poliester 40°C - Predpranije (&) M:r:)]iod
LA ] [Hiadho( & ), | - Bez guavania(2) 0kg
Brz{oqg:r?uk Blago zaprljan pamuk A 00 Mé'gigd

Brzo 30 : ;s 30C
() Rublje od pamuka i sintetike [Hiadno( % ),40°C]
Osetljivo
(n?g“e) Vrlo osetljiv ves (svila, zavese) Manije od
2.0kg
Huér‘nfugganjel i i p o T 40°C i Intenzivno pranje (&)
(eh/@) | pranie’ [Hiadno( % ), 30°C]| - Bez guzvanja(-2)
Jorgan pamur':n_a posleljina ispunjena 1 ogroman
perjem, jastuk, éebad (9 kaput)
(© ) postavljeni prekrivaci kauca
N P
Debelo rublje | Debeo ves koji upija mnogo 30C l:ggia
(M) vode (dzemper) [Hiadno( % )]
Nega beba P & 60°C Manije od
(79) Za pranje detjeg vesa (40°C, 95°C) . 6.0 kg
Bio nega — — _ P - Dodatno ispiranje (17, )
(€2.) Za uklanjanje proteinskih mrlja ©5°C) - Intenzivno pranje (&)
b Za uklanjanje zaostalog ligaloha b PI:fem'a
. : svania(.S asi
Prokuvavanje deterdZenta posle pranja sa 95°'C Bee guivanial <)
" prokuvavanjem J

* Temperatura vode : |zaberite temperaturu vode koja odgovara programu za pranje. Uvek treba uzeti u obzir
fabrika uputstva za korienje koja su navedena na etiketi zaivenoj na odei.

* Intenzivno pranje : Kod pranja jako zaprljane odee efikasan je Intenzivni program.
s Programi, Pamuk (& )60°C + Intenzivno pranje” u skladu su s propisima i odgovaraju IEC60456 i EN60456

standardima.

* Predpranije : Ako je odea jako zaprljana tada predlaemo funkciju ,,Predpranje” Pamuk.
* Bez guzvanja : Ako elite da izbegnete guvanje odee izberite opciju Bez guvanja.

* Dodatno ispiranje : Dodatno ispiranje rezultira efikasnije ispiranje, manje prisustvo deterdenta u odei. Dodatno
ispiranje se kod programa Nega beba ukljuuje kao osnovna opcija.

WOOLMARK

Program za pranje vune ovog ureaja vlasnik zatitnog znaka Woolmark preporuuje za pranje
Woolmark proizvoda koji se mogu prati u maini, u sluaju da se pranje vri prema uputstvima koje je
proizvoa dao za mainu za pranje vea tipa M0801, odnosno uputstvu koje je dato na etiketi proizvoda.

* Napomena : PredlaZe se koris¢enje neutralnog deterdenta. U programu za pranje vune blago okretanje
i centrifuga male brzine ¢uvaju stanje odece/ materijala.

,4y



mori§éenje masine

T ety care

U§ 8oiling Care

s+ Pross & Hoid doac.for Tub Ciaan Function

[

U S e Rl (S0 °

2, Bio Cara

Hand Wash/
& ool

£ Daiicata
T8 swin

-

&

(8

U w— )
Lom | s | e | @ |

1. Ukljucivanje prvog programa
[Pamuk]

» Masina se uklju¢uje dugmetom Power.
+ Pritisnite Start/Pauza dugme.

+ Standardni natin pranja je:

- Pranje ( €% ) : glavno pranje

- Ispiranje ( £¢ ) :3 puta

- Centrifuga (T8) :
* 1400 obrt./min. [FA4T3TD{P)(1-8)] [F1473QD(P)(1~9)]
« 1200 obrt.fmin. [FI273TD(P)(1~8)] [F1273QD(P)1-9)]
« 1000 obrt.fmin. [FI073TD{P)(1-8)] [F1073QD(P)(1~9)]
« 800 obrt./min. [FROTSTD{P)(1-9)] [F8073QD(P)(1~9)]

- Temperatura vode (-&~) :60°C
- Program : Pamuk ()

2. Ruéno ukljuéivanje masine

+ Masina se uklju¢uje dugmetom Power.

+ Odaberite uslove koje Zelite koristiti,
a okretanjem dugmeta programa i
pritiskanjem na svaki taster.

Za programiranje pojedinacnih funkcija
proverite uputstva data na stranama
42 -47.

+ Pritisnite Start/Pauza dugme.
3. Ukljucivanjeliskljucivanje
zvuénog signala

* Opcija ukljucivanje/isklju¢ivanje zvuénog
signala se moze izabrati pritiskanjem i
drzanjem dugmeta Time Delay (Odlozeni
start) u trajanju od oko 3 sekunde dok je
masina ukljuéena



moriééenje mas

ine

1. "Program" je dugme programatora -
biranje vrste pranja,

2. Dugme "Start/Pauza" je dugme
za starovanije ciklusa pranja ili
pauze,

3. Dugme "Centrifuga”,

] 1
@) ©® 2 @
4. Dugme "Temperatura vode",
5. Dugme "Power" - ukljucivanje
"On"lisklju¢ivanje "Off" struje,
6. Dugme "Dodatno ispiranje”,
7. Dugme "Predpranje”,
8. Dugme "Intenzivno pranje”,

l
4 ® (6 @ (012
9. Dugme "Bez guzvanja",
10. "Child Lock" je dugme funkcije zatite
masine od dece,
11. Dugme "Ciéenje bubnja” ,
12. Dugme " OdloZeni start" za funkciju
odlaganja pranja,

Power

0

1. Dugme Power

+ Pritiskom na dugme Power ukljuéujete ili
iskljucujete dovod struje u masinu.

+ Da bi opozvali funkciju OdloZeni start
(Time Delay), ako morate pritisnuti na taster
uklju¢enja / isklju¢enja.

2. Prvi program pranja

+ Cim pritisnete dugme Power masina je
spremna da pocne ciklus pranja belog vesa; i
sve ostale funkcije su standardno podesene
kao &to je navedeno u Tabeli programa pranja.

+ Dakle, ukoliko Vam je potreban ba$ ovaj
standardni ciklus pranja belog vesa, nije
potrebno da uklju¢ujete nista drugo osim
Start/Pauza dugmeta, i ciklus pranja ¢e podeti.

N Standardni program

« [F1473TD(P)(1~9)] / [F1473QD(P)(1~9)]
-Pranje pamucne odece | glavno pranje/ standarsno

ispiranje | 1400 obrt. u min. [ 60°C

« [F1273TD(P)(1~9)] / [F1273QD(P)(1~9)]
-Pranje pamucne odece [ glavno pranje | standarsno

ispiranje | 1200 obrt. u min. [ 60°C

« [F1073TD(P)(1~9)] / [F1073QD(P)(1~9)]
-Pranje pamucne odece | glavno pranje [ standarsno

ispiranje | 1000 obrt. u min. [ 60°C

4_4y

« [F8073TD(P)(1~9)/ F8073QD(P)(1~9)]
-Pranje pamucne odece | glavno pranje [ standarsno
ispiranje [ 800 obrt. u min. [ 60°C

Programi
2

T Baby Care ' Cotton Quick § 30
g Boiling Care Synthetic [y
£, Bio Care \ a\-nmi §
(2T TN
& wool

&7 velicate Quick 3055
T8 Spin “g“*g

« Ova masina ima 13 programa podeljenih po
vrstama materijala za koje su:

+ Kada pritisnete dugme Start/Pauza automatski se
uklju€uje pranje na programu Pamuk.

« Okretanjem dugmeta za podeSavanje programa
pranje (programatora), programi pranja se
smenjuju po sledetem redosledu:

* Pamuk(& ) — Brzo pamuk(§w ) — Sintetika(/y ) -
Jorgan(@) — Debelo rublie(f ) — Brzo 30(&7) -
Ispiranje+Centrifuga(£2+18 ) — Centrifuga( T8) —
Osetljivo rublje(# ) — Ruéno pranje/Vuna( /& )
— Bio nega( €2.) — Prokuvavanje( 48) — '
Nega beba( §7)".

U tabeli programa pranja obavezno proverite kom tipu

materijala je namenjen koji program pranja.



moriééenje masine

Dugme "Start/Pauza"

M

1. Start

+ Ovo dugme koristi se za ukljuéivanje
programa pranja ili pravljenja pauze tokom
ciklusa.

2. Pauza

+» Ukoliko je potrebno da napravite pauzu
tokom ciklusa pranja pritisnite dugme
Start/Pauza.

+ Kada iskljucite dugme Start/Pauza posle 4
minuta masina ¢e se automatski iskljuciti.

Zaklju¢avanje vratanca

Detecting Wash Rinse Spin

» Svetli kad god su vratanca masine
zaklju¢ana.

* Vratanca se mogu otkljucati pritiskom na
dugme Start/Pauza zaustavljanjem masine.

+ Vratanca se mogu otvoriti sa izvesnim
kaSnjenjem.

Procena opterecenja

Nty
- s

Detig 'Wash Rinse  Spin

+ Dok se na displeju pokazuje "Otkrivanje”
masina se sporo okrece i otkriva koliko vesa je
postavljeno u bubniju.

Ovo traje nekoliko sekunda.

* Ta funkcija vazi za Pamuk, Brzo pamuk i
Sintetika.

Opcija(Option)
C= =
Medic Rinse Intensive
=] (=]
Pre Wash Crease Care

* Pritiskom na dugme “Option” moZete ukljuditi
svaku od opcionih funkcija

1. Dodatno ispiranje ( \&/)

+ Za vetu efikasnost ili Eistiji ve$ u operaciji
ispiranja mozete da izaberete opciju Dodatno
ispiranje.

+ Ona se moZe postaviti u bilo kom stepenu
rada sa izuzetkom Ruéno pranje/Vuna,
Osetljivo rublje, Brzo 30, Jorgan, i Debelo
rublje.

2. Predpranje (& r)

+ Ukoliko imate vrlo prljav ves predpranje ¢e
pomod€i pri pranju.

+ Predpranje se moze koristiti u programima za
Bio nega, Nega beba, Prokuvavanje, Pamuk,
Brzo pamuk, i Sintetika.

3. Intenzivno pranje (\&)

+ Ako ima puno vesa onda je uklju¢ena opcija
"Intenzivno pranje”.

+ Biranjem opcije Intensive, vreme pranja se
moze produziti, zavisno od programa koji se
izabere.

4, Bez guzvanja ( 8)

+ Ukoliko Zelite da se odeéa koju perete ne

izguzva ukljucite ovu funkciju

Ako se lampicalindikator ukljuci, to znaci da je
ova funkcija ukljucena.

3



moriééenje masine

Child Lock ( &, )

rf L =]
&y MedcHinse
ol [ -

Pre Wash

Ukoliko Zelite da sprecite decu ili nestruéne
osobe da pritiskanjem dugmiéa (kada je masina
ukljuéena) promene ciklus pranja, dovoljno ¢e biti
da pritisnete dugmad za ovu funkciju.

+ Child lock (blokada za za&titu dece) moze se
programirati istovremenim pritiskom na
dugmad Dodatno ispiranje (&3, ) i
Predpranje (W& ).

°l

| E -1
r
&/’@eﬁlcmnse D g L'_ L

Pre Wash

+ Kada zelite da ovu funkciju iskljuéite, ponovo
istovremeno pritisnite i malo zadrzite
dugmad Dodatno ispiranje (&, )i

Predpranje (W ).

+ Ukoliko Zelite da promenite program pranja a

funkciju ste ve¢ ukljucili, onda:

1. Pritisnite istovremrno i zadrzite malo
dugmad Dodatno ispiranje (&, ) i
Predpranje (W' ).

2. Pritisnite Start/Pauza dugme.

3. Promenite program pranja pa ponovo
pritisnite Start/Pauza dugme.

£
&{ Madic mrne

“ProWash

| 5 - Change the
&-’ (= ED Nl = desired = L.
program %)

™ \ ‘}

+ Child Lock ( Decija Zastita) funkcija se moze
podesiti u bilo koje vreme, a deaktivirati
koristeci samo. Proces ponistavanja Child
lock (Decija zastita) funkcije . Iskljuivanje
napajanja | operativnih gresaka nece uticati na
funkciju.

Ciséenje bubnja (*)

I —

L i i
Intensive *
115

[ -

Creass Care

Postupak ¢id¢enja bubnja moZe da se podesi
istovremenim pritiskanjem i drzanjem tastera za
Intenzivno pranje( &% ) i Bez guzvanja( < ).
Kada je podesen postupak ¢iséenja bubnja,
prikazano je

" ki " isviostali tasteri su izvan funkcije.

Lo
C L L

* EcL “je specijalni program za ¢id¢enje
unutradnjosti madine za pranje ve$a. Ovaj program
koristi vi§i nivo vode sa ve¢om brzinom
centrifugiranja. Redovno izvodite ovaj program.
Kako da koristite program ¢i$¢enja bubnja:

1. lzvadite svu odeéu i predmete iz masine za ve$ i
zatvorite vrata.

2. lzvucite razdelnu fioku i dodajte te¢ni hlorisani
izbeljivat u odeljak za izbeljivac.

NAPOMENA: Nemojte uopéte da dodajete

deterdZent u odeljak za deterdzent.
Moze da se stvori previSe sapunice
koja €e curiti iz masine.

3. Polako zatvorite razdelnu fioku.

4. Ukljucite masinu a zatim 3 sekunde drzite
pritisnut taster Intenzivno pranje( & ) i Bez
guzvanja( 2 )" kL "je prikazano na LED.

5. Pritisnite taster Start/Pauza da biste pokrenuli
masinu.

6. Po zavrSetku programa ostavite otvorena vrata
da bi se osusio deo oko otvora za vrata masine,
oko savitljivog zaptivata i stakla na vratima.

A\ PAZNJA: Ako imate malo dete, vodite raduna
da vrata ne budu predugo otvorena.



Eoriééenie masine

Dugme "Centrifuga" (@)

- 1400 - 1200 - 1000 - 800 * Pritiskom na dugme
- 200 -, 500 - 00 000 "Centrifuga” ukljucujete
- 400 - 400 - 400 - 400 . o ;
== No Spin == No Spin == No Spin == No Spin centnfugu ! bll’a.te brzmu
== Rinse Hold = Rinse Hold = Rinse Hold = RinseHold | OKretanja bubnja.

“ Spin | ﬂ Spin H Spin “ Spin II

[F1473TD(P)(1~9)] [F1273TD(P)1~9)] [F1073TD(P)(1~9)] [F8073TD(P)(1~9)]

[F1473QD(P)(1~9)] [F1273QD(P)(1~9)] [F1073QD(P)(1~9)] [F8073QD(P)(1~9)]

1. Brzina centrifuge

+ Brzinu centrifuge birate u odnosu na slede
programe:

F1473TD(P)(1~9) F1473QD(P)(1~9)

- Pamuk(&p ), Brzo pamuk(§»),
Ispiranje+Centrifuga(z2+1g ), Brzo 30(.57),
Bio nega(€2.), Debelo rublje(/§)

57 - I - 400 - 800 - 1400

- Osetljivo rublje( &), Jorgan(}),

Nega beba( 73), Prokuvavanje( ),
Sintetika(/} ), Ruéno pranje/Vuna(i/&)
T - 3 -400- 800

- Centrifuga( 18 )

3 - 400 - 800 - 1400
F1273TD(P)(1~9)/ F1273QD(P)(1~9)

- Pamuk( ), Brzo pamuk(»),
Ispiranje+Centrifuga(z3+18 ), Brzo 30(%7),
Bio nega(€2.), Debelo rublje( )

5 - I -400 - 800 - 1200

- Osetljivo rublje( &), Jorgan(}),

Nega beba( 73), Prokuvavanje( 44),
Sintetika(/ ), Ruéno pranje/Vuna(iu/@)
T - 1 -400- 800

- Centrifuga( 1@ )

- 400 - 800 - 1200

F1073TD(P)(1~9)/ F1073QD(P)(1~9)

- Pamuk(<p ), Brzo pamuk(©»),
Ispiranje+Centrifuga(z3+38 ), Brzo 30(-&),
Bio nega(€2 ), Debelo rublje(/)

57 - [ -400 - 800 - 1000

- Osetljivo rublje( £), Jorgan(}),

Nega beba( 73), Prokuvavanje( ),

Sintetika(/} ), Ruéno pranje/Vuna(i/&)
T - B -400- 800

- Centrifuga( T8 )
% - 400 - 800 - 1000

F8073TD(P)(1~9)/ F8073QD(P)(1~9)

- Pamuk(&p ), Brzo pamuk($»),
Ispiranje+Centrifuga(zz+18 ), Brzo 30(&"),
Bio nega(*£2.), Debelo rublje( )
¢ - & -400-600- 800

- Osetljivo rublie( £), Jorgan(T}),

Nega beba( 77), Prokuvavanje($),
Sintetika(/ ), Ruéno pranje/Vuna(i/@)
& - B -400-600

- Centrifuga( T8 )

T - 400 - 600 - 800

2. Bez centrifuge (%)

* Ukoliko odaberete opciju "Bez centrifuge”,
ciklus pranja ¢e se zaustaviti nakon §to
masina izbaci vodu.

Ako se lapicalindikator ukljuci, to znaci i

da je funkcija ukljucena.

3. Dugme "Ispiranje zadrzano" (%)

+ Ukoliko Zelite da se nakon pranja ves ne cedi
centrifugom i tako postane suviSe izguzvan,
mozete iskoristiti funkciju zadrzavanja vode
za ispiranje u bubnju uz pomo¢ dugmeta Spin.

« Da bi ste nastavili sa praznjenjem masine ili
centrifugiranjem kada je operacija
produzenog ispiranja zavrsena, programsko
dugme ili dugme za centrifuga, treba
postaviti na zahtevani program (Centrifuga).
Kada se lampicalindikator ukljuci to

znadi i da je funkcija ukljucena. w




moriééenje masine

Temperatura vode (~&~)
- + Okretanjem dugmeta
-5 programa mozete odabrati
e :;’ temperaturu vode.
== Cold
- Hladno( %)
-30°C/40°C/60°C/95°C
Temp.

« Okretanjem dugmeta programa mozete
odabrati temperaturu vode.

Lampica/indikator ce svetleti pored broja
temperature koji ste odabrali.

.43

Vremensko odlaganje ( C )

Pripreme pre ukljucivanja ove funkcije
odlozZenog ukljucivanja masine:

- Odvmite slavinu za dovod vode u masinu.
- Stavite ves$ u bubanj i zatvorite vrata.

- U pregradu za deterdzente sipajte potreban
deterdzent i dodatke.

Kako da ukljucite funkciju

“Vremensko odlaganje”

- Pritisnite dugme Power.

- Okrenite dugme Program na program pranja
koji Vam je potreban.

- Pritisnite dugme "Vremensko odlaganje” i
podesite vreme kada masina treba da po¢ne
sa ciklusom pranja.

- Pritisnite "Start/Pauza” dugme.
(na ekranu Ce trepereti znak ":")

+ kada pritisnete dugme "Vremensko
odlaganje" na ekranu ce se pojaviti vreme
"3:00" i to je minimalno moguce vreme
odlaganja pranja. Maksimalno moguce vreme
odlaganja je 19:00.

« Svaki put kad pritisnete dugme vreme
odlaganja pranja se pomera za jedan sat.

+ Ukoliko zelite da isklju¢ite ovu funkciju treba
da pritisnete dugme Power.

+ U vreme odlaganja pranja uraéunato je i
vreme potrebno za ceo ciklus pranja (pranje,
ispiranje, centrifuga).

U zavisnosti od toga koliko visoka

temperatura je potrebna i kakav je pritisak

vode vreme procenjeno za jedan ciklus pranja
moZe imati manjih odstupanja.



Eoriééenie masine

Display

Detoily  Wash Rinse Spin

1. Posebne funkcije displeja

+» Kada ukljuéite funkciju “Child Lock” na
displeju e se pojaviti znak * [} .

+ Kada programirate vreme odloZenog pocetka
pranja, na displeju ¢e se videti sat koji
odbrojava vreme preostalo do kraja zadatog
programa.

2. Detekcija kvara na displeju

» Ukoliko dode do eventualnog kvara na masini
na displeju ¢e se odmah videti znak te
funkcije:

“PE " : nesto nije uredu sa pritiskom
vode,

“FE ": problem sa viskom vode,

“dE " vrata nisu dobro zatvorena,

| E " :problem sa odvodom vode,
“0E »: problem sa odvodom vode,
“1JE " problem sa balansom u bubnju,
“tE ¥ problem sa temperaturom vode
“CE " : preopterecenje motora,
“t £ " preoptere¢enje motora,
“PFE " : Nestalo je struje.

Ukoliko bilo koji od navedenih znakova vidite

na displeju pogledajte odmah savet dat u
tabeli "Moguci problemi".

3. Kraj programa pranja

+ Kada se cilus pranja zavrsi na displeju ¢e se
pojaviti znak “ F o

4. Tajmer — preostalo vreme do
kraja pranja

+ Sve vreme dok ciklus pranja traje na
displeju se vidi tajmer koji odbrojava
preostalo vreme.

+ Fabri¢ki programirano vreme trajanja
ciklusa pranja po programima je sledece:
- Pamuk 95°C(& ) : oko 1,54 sata,

- Pamuk 60°C(& ) : oko 1,52 sata,
- Brzo pamuk($») : oko 1,26 sata,
- Sintetika(/} ) : oko 1,15 sata,
- Brzo 30(57) : oko 30 minuta
- Ispiranje+Centrifuga(=2+18 ) :
oko 20 minuta
= Ruéno pranje/Vuna( /& ) :
oko 56 minuta
- Osetljivo rublje(#) : oko 1,10 minuta
- Jorgan({}) : oko 1, 11 sata,
- Bio nega(€z) : oko 2,14 sata,
- Nega beba( 73) : oko 1,54 sata,
- Prokuvavanje( 44) : oko 2,36 sata,
- Debelo rublje(: ) : oko 58 minuta

Procenjeno trajanje ciklusa moze da varira
u zavisnosti od koli¢ine rublja, pritiska
vode, temperature vode i drugih uslova
pranja.

Ukoliko sistem detektuje debalans vesa u
bubniju ili traje program uklanjanja pene,
vreme trajanja ciklusa bi¢e produzeno
(vreme moze biti produzeno za
maksimalno 45 minuta).



iééenje i odrzavanje

% Pre nego to poénete sa ¢iSéenjem spoljnjih strana masine obavezno iskljudite dovod
struje na uticnici.

% Kada izbacujete uredaj, odreZite napojni kabl i unistite utika¢. Otklonite bravu sa vrata da
ne bi se mala deca zaklju¢ala unutra.

H Filter na crevu za dovod vode

-Znak “ | £ ” pojaviée se na displeju, na kontrolnoj tabli, ukoliko voda ne doti¢e u pregradu za
deterdzent.

- Ukoliko je voda na Vasem podruéju vrlo tvrda ili sadrzi naslage kre€njaka, filter na crevu za

dovod vode u masinu moze se lako zapusiti; savetujemo Vam zato da povremeno ogistite taj
filter.

1. Zatvorite slavinu za dovod vode.

2. Odvrnite crevo za dovod vode u
masinu.

3. Filter dobro oéistite uz pomoé ostre
cetke.

4. Ugvrstite ponovo crevo na slavinu.




iééenje i odrzavanije

B Filter na pumpi za odvod vode
Filter na pumpi za odvod vode zadrzava u sebi pored ostalog i sve predmete koje niste
odstranili iz ve$a pre pranja. Preporu¢ujemo Vam da ovaj filter ed¢e proveravate i Cistite
kako bi voda kroz njega nesmetano proticala.
A\ UPOZORENJE: Prvo uz pomo¢ creva za odvod vode izvucite svu zaostalu vodu pre
nego $to otvorite filter pumpe i uklonite to 3to je blokiralo osvod.
Ukoliko je voda jo$ vruca budite vrlo oprezni!
% Pustite da se voda ohladi pre nego pristupite €i¢enju drenazne pumpe, praznjenju u
sluéaju nuzde, odnosno otvaranju vrata u slu¢aju nuzde.

1. Otvorite poklopac filtera koji se nalazi na
donjoj prednjoj strani masine, uz pomo¢
novéica (). Okrenite ¢ep za odvod vode
(@) da biste mogli izvuci crevo.

2. Skinite ¢ep sa odvodnog creva (@) | pustite
da zaostala voda otece iz njega u neku
posudu. Kada sva voda otekne | crevo se
isprazni tek onda odvrnite | filter na odvodnoj
pumpi (@), okrecuci ga u levu stranu.

3. Temeljno ocistite filter (@).

4. Kada zavrsite vratite filter u prvobitni polozaj a
onda postavite | Cep na crevo za odvod vode
(@) | vratite poklopac filtera.




iééenje i odrzavanje

m CiS¢enje pregrade za deterdZente

* lzvucite pregradu za deterdzente povlaéenjem prema sebi | na gore.
+ Temeljno je operite u toploj vodi.

* Vratite pregradu na mesto.

m Ciscenje lezista pregrade za deterdzente

% Ostaci deterdzena mogu se natalozZiti takode i u lezistu pregrade te ih povremeno treba
odstraniti ¢etkicom.

» Kada zavrsite ¢iS¢enije vratite pregradu na mesto i pustite jedan program pranja "na
prazno", kako bi voda sve temeljno isprala.

B Bubanj masine

« Ako Zzivite na podrugju na kome je voda tvrda,naslage //
kamenca stvaraju se najée&¢e na mestima koje \
nemozete da vidite ili da lako dohvatite. Tokom vremena \

ove naslage mogu postati tolike da zapu$e delove
masine i onda ¢ete morati da ih zamenite novim.

* Bubanj masine izraden je od nerdajuceq &elika, te mrlje
od rde mogu nastati zbog malih metalnih predmeta kao

§to su: spajalice, Spenadle i sli¢nog, $to zapadne i
zadrzi se u bubnju.

* Bubanj zato treba povremeno ¢istiti.

+ Ukoliko kortistite sredstva koja odstranjuju kamenac ili neka druga sredstva za ¢is¢enje, uverite
se prvo da li ih smete koristiti i za ¢i¢enje bubnja.

% Sredstva za uklanjanje kamenca mogu sadrzati elemente koji nagrizaju¢e deluju na neke
delove masine.

% Mrlje sa bubnja uklanjajte iskljucivo sredstvima namenjenim za ¢is¢enje nerdajuceg Celika.
#* Nikad ne koristite ¢elinu vunu.

_5y
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|§cenje i odrzavanje

m Ciséenje masine

1. Spoljne povrsine

+ Pravilno odrzavanje moze produziti vek trajanja Vase masine.

+ Spoljnje povrSine masine Cistite samo rastvorom blagih deterddZenata u toploj vodi.

« Cim ogistite, vodeci ratuna o tome da ne prolijete teénost po masini, prosusite povréine
suvom krpom.

+ Izbegavajte uvek kontakt ostrih predmeta i povrSina masine.
: Nikada ne koristite rastvore sa metil-alkoholom ili nesto sliéno.

2. Unutra$njost masine

» Posle ciklusa pranja, obriSite vrata bubnja i njihov Zleb, gumu i staklo. Ovi delovi moraju
uvek biti suvi kako bi se vrata dobro zatvarala.

+ Pustite jedan ciklus pranja "na prazno” kako bi vrela voda temeljno isprala mas$inu.
+ Ukoliko je potrebno, ponovite ceo proces.

: Naslage kamenca smete da Gistite samo sredstvima koja su posebno namenjena
masinama za pranje vesa.

B Odmrzavanje masine

+ Ako ste masinu ostavili na mestu gde je moguce da se pojave naslage leda zbog niskih
temperatura, uradite sledeée, kako bi se izbeglo nastajanje trajne Stete:

1. Zatvorite dovod vode u masinu na slavini.

2. Otkacite crevo sa slavine i pustite da sva voda otece.

3. Ukljucite strujni kabl masine u odgovarajuéu uti¢nicu sa uzemljenjem.

4. Uspite oko 3.8 litara (1 galon) netoksi¢nog antifriza u prazan bubanj. Zatvorite vrata.

5. Ukljuite dugme centrifuge i pustite da radi 1 minut, kako bi masina izbacila svu vodu.

6. IskljuCite maSinu iz utiCnice, osusite unutrasnjost bubnja i zatvorite vrata.

7. lzvucite pregradu za deterdzente. Osusite leZiste pregrade i vratite je na mesto.

8. Podignite masinu u njen pravilan polozaj.

9. Kako biste temeljno isprali masinu pustite ceo ciklus pranja "na prazno“sa deterzentom ali
bez vesa.



MOguéi problemi

% VAZNO: Ovi modeli masine za pranje vesa opremljeni su posebnim sistemom za detekeiju eventualnih
kvarova ¢im se oni pojave, kako bi se omogucilo blagovremeno reagovanje. Uvek kada iskrsne neki
problem u radu masSine za pranje ve$a, pre nego $to pozovete servisera proverite da se re$enje,
mozda, ne pojavljuje u sledecoj tabeli. Ukoliko nije u pitanju nista od navedenog, nemojte
pokusavati da samostalno utvrdite | otklonite kvar, ve¢ obavezno pozovite ovlasteni servis.

PROBLEM TREBA DA PROVERITE

MOGUCE RESENJE

krckanje, zujanje iliima|  zapuSen.

blokadu?

Cuije se Skripanje i * Nesto je u bubnju ili je filter

vibracija * Ako ima mnogo vesa obi¢no se
¢uje zvuk tupog udaranja.

+ Da li ste uklonili transportnu

* Da li je nivelacija dobra?

« Iskljucite masinu i proverite bubanj i
pumpu.

* MoZda buku izaziva debalans u
bubnju pa bolje rasporedite ves.

+ Ako se buka nastavi pozovite
servisera.

+ Morate ukloniti transportnu blokadu i
dobro nivelisati masinu.

Voda curi.
Mnogo pene. zapusen?

vodu ili je izbacuje

RO slobodna?

+ Da filter na odvodnom crevu nije

Masina ne prima vodu | * Na kojoj visini je odvodno crevo?
ili je prima vrlo sporo. | « Da crevo nije zamrzlo?

Masina ne izbacuje * Dali je slavina otvorena?

* Da li su creva celom duzinom

« ocistite temeljno filter na odvodnom
crevu.

« Proverite crevo &itavom duzinom |
po;tavite ga pravilno, kao §to je
opisano.

« Otopite ga u toploj vodi.

« Otvorite slavinu.

"Power"?

centrifuga

Masina se ne ukljuéuje| « Da li ste ukljucili dugme

Ne ukljutuje se + Da li je utika¢ u utiCnici?

* Da li je napon struje dovoljan?
* Da nije iskotio osigura?

+ Da li su vrata dobro zatvorena?

» ukljudite ga.

« Ukljucite je.

« Koristite isklju¢ivo odgovarajucu
220-240V uti¢nicu sa uzemljenjem.

« Zamenite ga.

« Zatvorite vrata i pritisnite
Start/Pause dugme. Posle toga
trebace nekoliko minuta da masina
poéne sa radom.

Ne otvaraju se vrata

+ Kada se masina ukljudi, iz
sigurnosnih razloga vrata se
automatski zaklju¢avaju. Kada se
rad masine zavrsi sacekajte jos
minut ili dva da sigurnosni
mehanizam otklju¢a vrata.
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MOguéi problemi

PROBLEM

TREBA DA PROVERITE

MOGUCE RESENJE

Produzilo se vreme
pranja

« Vreme pranja zavisi od koli¢ine i
tipa vesa, temperature pranja,
pritiska vode, kao i od drugih
uslova.

« Ukoliko siostem detektuje
debalans tereta u bubnju ili je
ukljucen program ispiranja pene,
procenjeno trajanje ciklusa pranja
moze biti produzeno.

« Sipajte samo od proizvodata
preporuéenu koli¢inu.

« Koristite samo proverene vrste
deterdzenta.

+ Da slavina za dovod vede nije
zatvorena?

+ Da voda nije zaledena?
* Da pritisak vode nije nizak ili je
filter za dovod vode zapuen?

+ Otvorite slavinu.

+ Otopite slavinu kao &to je opisano
na str. 13.

« Otkadite crevo za dovod vode |
temeljno odistite filter kao $to je
opisano na str. 12.

« Ocistite filter kao Sto je opisano

« Da li je nivelisanje dobro
uradeno?

i » Da filter na odvodnom cevu nije
J L‘ zapugen? nastr. 12.
» Da odvodno crevo nije savijeno, | * Postavite ga praviino, kao Sto je
ukljesteno ili postavljeno visoko? Oleaél”JE”O nastr. 5.
» Da odvodno crevo nije zapuseno? | * OCistite ga. -
+ Da odvodno crevo nije zaledeno? | * Otopite ga kao Sto je objasnjeno
na str. 13.
= + Da sav ves nije nagomilan na « Rasporedite odetu u bubnju
uc jednoj strani bubnja? ravnomerno.

« Pritisnite "START/PAUSE"
dugme.

+ Ukoliko se ovo dogodi posle
ispiranja ili centrifuge pozovite
servisera.




MOguéi problemi

PROBLEM

TREBA DA PROVERITE

MOGUCE RESENJE

+ Dali su vrata masine
otvorena?

Spigine’

« zatvorite vrata.

« Ako na ekranu jos uvek svetli "dE"
pozovite servisera.

« iskljucite dovod struje u masinu |

L ‘ :
EE pozovite servisera.
* Ukoliko maSina primi viSe vode od 1. Zatvorite dovod vode na slavini.
!': F OIS Inje ) Je porebnd g A 2. Isklju¢ite masinu iz struje na dugmetu
= ¢ javiti ovaj "FE" : e
6 e pojavil ova) ek "POWER" | na utiénici.
3. Pozovite servisera.

0r + Ukoliko senzor za odredivanje
I L potrebne koli¢ine vode otkaze na

ekranu ¢e se pojaviti znak "PE".
,'_- E * Preoptere¢enje motora.
"_ E * Preopterecenje motora.
F ": « Nestalo je Slruje. + Ponovo pOkrenlle program.




mslovi garancije

Uklanjanje starih aparata

1. Ako se na proizvodu nalazi simbol prekrizene kante za smece, to
znadi da je proizvod u skladu sa evropskom smernicom 2002/96/EC.

2. Elektriéni i elektronski proizvodi ne smeju se odlagati zajedno s
komunalnim otpadom, ve¢ na posebna mesta koja je odredila vlada
ili lokalne vlasti.

3. Ispravno odlaganje starog aparata sprecice potencijalne negativne
posledice za okolinu i zdravlje ljudi.

I . Dtainije informaciie o odlaganiju starog aparata potraite u

gradskom uredu, komunalnoj sluzbi ili u prodavnici u kojoj ste kupili
proizvod.

Sta nije pokriveno:

» Tro$kovi puta osobe koja moze doti da vas obuti kako da koristite proizvod.

+ Ako je proizvod povezan na napon koji nije na plocici.

+ Ako je kvar nastao nesre¢nim slug¢ajem, nepaznjom, nepravilnim koriéenjem ili pod
uticajem vise sile.

+ Ako se kvar pojavio zbog faktora kojih nema u kuénim uslovima ili koji nisu u skladu sa
uputstvom za rukovanije.

» Dostava instrukcija za upotrebu proizvoda ili set-up promenu proizvoda.

+ Ako je kvar nastao od strane stetocina, napr. pacova ili bubagvaba, itd.

» Buka ili vibracije koje se smatraju normalnim kao $to je na primer zvuk odvodenja vode,
zvuk rada centrifuge ili zvuéni signali prilikom zagrevanja.

+ Korekcije za pravilno postavljanje, na primer za nivelisanje, postavljanje odvoda prljave
vode.

* Normalno odrzavanije koje se preporuéuje u uputstvu za rukovanje.

» Vadenije stranih predmeta / stvari iz masine, kao i iz pumpe i filtera creva za dovod vode,
vadenje kamencita, noktiju, Zica od Zzenskih prsluci¢a, dugmeta itd.

« Zamena osiguraca, popravka elektri¢nih instalacija u kuéi, ili popravka vodovodnih
instalacija.

* Ispravke popravaka neovlasc¢enih lica.

« Slugajne Stete ili Stete koje su nastale kao posledica ostecenja licne svojine.

+ Ako se proizvod koristi u poslovne svrhe, on onda nema garanciju.
(Na primer: Javna mesta kao Sto su javna kupatila, stanovi za izdavanje, centri za treniranje,
studentski domovi)
Ako je proizvod van uobi¢ajene oblasti servisa, bilo koje troskove transporta koji se odnose
na popravku proizvoda, ili zamenu neispravnih delova, mora da snosi sam vlasnik.
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